SUMMARY OF FORMS
FOR WHEELOCK’S LATIN

NOUNS—DECLENSIONS

First Second Third
porta, -ae amicus, -1 puer, -1 ager, -gri  donum, - 18X, I€gIs  corpus, -oris
f., gate m., friend m., boy m., field n., gift m., king 1., body
Sg.
N. port-a amic-us! puer ager dén-um IéX corpus
G port-ae amic-1 puer-i agr-1 don-1 18g-is COIpor-is
D. port-ae amic-0 puer-0 agr-0 don-o rég-1 corpor-i
A. port-am amic-um puer-um agr-um don-um rég-em corpus
Ab. port-a amic-0 puer-0 agr-o don-6 tég-¢ corpor-e
Pl
N. port-ae amic-T puer-1 agr-1 ddn-a 18g-8s corpor-a
G port-drum amic-Grum  puer-Orum  agr-Orum  ddn-0rum rég-um corpor-um
D, port-is amic-Ts puer-is agr-Ts don-1s rég-ibus  corpor-ibus
A.  port-as amic-0s puer-0s agr-os don-a rég-€s COorpor-a
Ab. port-is amic-Ts puer-Ts agr-Ts don-is rég-ibus corpor-ibus

Third (I-Stems) Fourth Fifth
civis, -is urbs, -is mare, -is friictus, -us corni,-is digs, -&1
m., citizen f, city n., seqa m., fruit n., horn m., day
Sg.
N, civ-is urb-s mar-¢ frict-us corn-Q di-&s
G civ-is urb-is mar-is friict-ts corn-{is di-&1
D. v urb-1 mar-T fract-ui corn-l di-&
A civ-em urb-em mar-¢ frict-um corn-U di-em
Ab. civ-e urb-e mar-1 frict-i corn-il di-&
PL
N, civ-gs urb-&s mar-ia friict-Gis corn-ua di-&s
G civ-ium urb-ium mar-ium frict-uum corn-uum di-érum
D. civ-ibus urb-ibus mar-ibus friict-ibus corn-ibus di-gbus
A, civ-Es urb-&s mar-ia friict-lis corn-ua di-&s
Ab. civ-ibus urb-ibus mar-ibus friict-ibus corn-ibus di-gbus

Vis is irregular: Sg., N., vis, G. (vis), D. (vQ), A. vim. Ab. vi; PL, N. virés, G. virium, D. viribus, A. virés,

Ab. viribus.

masculine adjective meus is mi; the vocative singular
of masculine adjectives in -ius ends in -ie (8gregius;
égregie). Otherwise, the vocative has the same form as
the nominative in all declensions.

' The vocative singular of nouns like amicus and
of masculine adjectives like magnus ends in -e. The
vocative singular of filius and of names in -ius ends in
a single -1 (f1, Vergili); the vocative singular of the
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ADJECTIVES—DECLENSIONS

First and Second Declensions
Adjs. in -¢r, -era, -erum; -et, -ra, -rm

Adjs. in -us, -a, -um

M. . N. M. . N.
Singular Singular”
N. magnus magna magnum Iiber libera fiberum
G magni magnae magni Iiberl Iiberae Iibert
D, magnd magnae magnd Iiberd liberae liberd
A. magnum magnam magnum Iiberum Itberam Iiberum
Ab. magnd magna magnd Iiberd Iibera Iiberd
Plural Singular?
N. magni magnae magna pulcher pulchra pulchrum
G magndrum magnarum magndrum pulchri pulchrae pulchri
D. magnis magnis magnis pulchrd pulchrae pulchrd
A. magnds magnas magna pulchrum pulchram pulchrum
Ab. maguis magnis magnis pulchrd pulchra pulchrd
Third Declension

Two endings Three endings One Ending Comparatives®
fortis, forte dcer, acris, acre poténs? fortior, fortius
brave keen, severe powerful braver
M. & F. N. M. & F. N. M. &F. N. M. &F. N.
Sg.
N. fortis forte acer acris acre poténs potens fortior fortius
G fortis acris potentis fortidris
D. fortl acri potentl fortior
A. fortem forte acrem acre potentem poténs fortibrem fortius
Ab. fortt acri potenti fortidre
Pl
N. fortss fortia acrés Acria potentés potentia fortidrés fortidra
G. fortium acrium potentium fortidrum
D. fortibus acribus potentibus fortidribus
A. fortgs* fortia dcres* dcria potentés* potentia fortiGrés fortidra
Ab. fortibus acribus potentibus fortidribus

2The plural follows the pattern of the singular ex-

cept that it has the plural endings.

3 Present participles follow the declension of po-

tens except that they have - in the ablative singular

when used as genuine participles.
4 For -1s (acc. pl.) see Ch. 16.
3 For irregular pliis see Ch. 27,
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PRONOUNS
Demonstrative

hic, this ille, that

M. K N. M., F. N.
Sg.
N.  hic haec hoc ille illa illud
G huius huius huius illtus illtus illTus
D. huic huic huic its illf illf
A. hunc hanc hoc illum illam iltud
Ab. hoc hac héce illo illa ilo
Pl
N hi hae haec it iltae illa
G horum hirum horum illdrum illarum illorum
D, his his his illis illis illfs
A. hos has haec illgs illas illa
Ab. his his his iflts illis illis
Relarive Interrogative Intensive
qui, who, which quis, who? ipse, himself, etc.

M. F. N. M. & F. N. M. F. N.
Sg.
N qui quae quod quis quid ipse ipsa ipsum
G cuius cuius cuius cuius cuius ipsus ipsius ipsius
D, cui cui cui cui cui ipsi ipsi ipst
A. quem quam quod quem quid ipsum ipsam ipsum
Ab. qud qua qud quo quo ipsd ipsa ipsd
Pl
N qui quac quae (Plural is same ipst ipsae ipsa
G qudorum quarum qudrum as that of ipsérum ipsarum ipsdrum
D.  quibus quibus quibus relative.) ipsTs ipsis ipsis
A.  quds quas quae ipsos ipsas ipsa
Ab. quibus quibus quibus ipsis ipsis ipsis

®The interrogative adjective qui? quae? quod?
meaning what? which? what kind of? has the same de-

clension as that of the relative pronoun.
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PRONOUNS
Demonstrative

is, this, that, he, she, it idem, the same

M. F. N. M. F. N.
Sg.
N is ea id idem eadem idem
G eius eius eius eiusdem eiusdem ciusdem
D e el el eidem eidem eidem
A, eum eam id eundem eandem idem
Ab. €6 ed el ebdem eddem eodem
Pl
N el il cae ea eidem, idem eaedem ecadem
G edrum edrmm eorum eérundem earundem eorundem
D, els, ils eis, iTs els, iTs gisdem’ cisdem cisdem
A. e0s eds ea eosdem edsdem eadem
Ab. eis ¢is €Is eisdem eisdem etsdem
frregular Adjectives® Personal® Reflexive’
solus, alone, only sui, himself,

F. N. ego, I thi, you herself, itself

Sg
N. s0lus sola s6lum €go ti
G, sOlius soltus soltus mel tul suttd
D, solt i sGli mihi tibi sibi
A. solum sGlam s6lum mé te sg!!
Ab. s6lo sola 8016 mé te se!!
Pl
N sdli solae sola nds vOs —_—

1= I P, {nostrum vestrum a4
G sOlorum sGlarum $016rum - - sul

nostri vestri

D. solis sOlis sOlis nobis vObis sibi
A.  80los sOlas sOla nos vOs sg!!
Ab. solis s0lis s0lis nobis vObis sg!!

7 Also sdem. also be used as reflexive pronouns.

8 Similarly finus, totus, dllus, nillus, alius, alter,
uter, neuter (sce Ch. 9).
° All forms of the pronouns of the first and sec-
ond persons except the nom. sg. and the nom. pl. may

19 These forms are reflexive only. The nonreflexive
forms of the third person are supplied by is, ea, id (see

Chs. 11, 13).

I'The form sés@ is also frequently found.
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Positive

COMPARISON OF ADJECTIVES

Comparative

Superlative

Regular

longus, -a, -um (long)

fortis, -e (brave)

felix, gen. felicis, (happy)

sapiéns, gen. sapientis (wise)
facilis, -¢ (easy)

Iiber, -era, -erum (free)

pulcher, -chra, -chrum (beautifil)
dcer, dcris, dcre (keen)

Irregular

bonus, -a, -um (good)
magnus, -a, -um (large)
malus, -a, -um (bad)
multus, -a, -um (nuck)
parvus, -a, -um (@mall)
(prae, p1o)

superus, -a, -um (that above)

longior, -ius
fortior, -ius
félicior, -ius
sapientior, -ius
facilior, -ius
liberior, -ius
pulchrior, -ius
jcrior, -ius

melior, -ius

maiof, -ius

peior, -ius

—, plis

minor, minus
prior, -ius (former)
superior, -ius

COMPARISON OF ADVERBS

longissimus, -a, -um
fortissimus, -a, -um
felicissimus, -a, -um
sapientissimus, -a, -um
facillimus, -a, -um
Iiberrimus, -a, -um
pulcherrimus, -a, -um
dcerrimus, -a, -um

optimus, -a, -um

maximus, -a, -um

pessimus, -a, -um

plirimus, -a, -um

minimus, -a, -um

primus, -a, -um

summus (suprémus), -a, -um

Positive Comparative Superlative
Regular
longg (far) longius longissime
fortiter (bravely) fortius fortissime
feliciter (happily) felicius felicissime
sapienter (wisely) sapientius sapientissimé
facile (easily) facilius facillime
Iibere (freely) Iiberius liberrimé
pulchré (beautifully) pulchrius pulcherrimé
acriter (keenly) acrius Acerrimé
Trreguiar
bene (well) melius optimé
magnopere (greatly) magis maximé
male (badly) peius pessimé
multum (ruch) plis plarimum
parum (liztle) minus minime
(prae, pro) prius (before) primum; primd
difitius dititissim&

dit (a long time)
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NUMERALS
Cardinals Ordinals Roman Numerals
1. tinus, -a, -um primus, -a, -um I
2. duo, duae, duo secundus, alter 11
3. trés, tria tertius [1H
4. quattuor quartus IIII; 1V
5. quinque quintus v
6. sex sextus VI
7. septem septimus viI
8. octd octdvus il
9. novem nonus VIIIT; IX
10. decem decimus X
11. findecim tandecimus X1
12. duodecim duodecimus XII
13. tredecim tertius decimus X111
14, quattuordecim quértus decimus XII11; X1v
15. quindecim quintus decimus XV
16. sédecim sextus decimus XVI
17. septendecim septimus decimus Xvil
18. duodéviginti duod@vicasitnus Xvill
19. Gindéviginti Gindévicésimus XVII; XiX
20. viginti vicésimus XX
21. vigintT Ginus, finus et vigintl vicgsimus primus XXI
30. triginta tric€simus XXX
40. quadragintd quadragesimus XXXX, XL
50. quinquaginta quinquagésimus L
60. sexaginta sexagesimus LX
70. septudginta septudgésimus EXX
80. octoginta octdgésimus LXXX
90. nonaginta ndénagesimus LXXXX; XC
100. centum cent&simus C
101. centum Gnus centSsimus primus CI
200. ducentd, -ae, -a duocentésimus CC
300. trecenti trecentésimus CCC
400. quadringenti quadringent&simus CCCC
500. quingenti quingentSsimus D
600. sescentl sescent€simus DC
700. septingenti septingentésimus DCC
800. octingentl octingent&simus DCCC
900. nongentl ndngentEsimus DCCCC
1000. mille millésimus M
2000. duo milia bis mill&simus MM

Declension of Numerals

For the declension of dnus see Ch. 9 or sdlus above.
For duo, trés, and mille see Ch. 15.
The forms from trecentl through ndngentt are declined in the plural like ducenti, -ae, ~a.
The ordinals are declined like primus, -a, -um.
The other forms are indeclinable.
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Principal Parts

1st: laudd
2nd: moned
3rd: agd

4th: audid
3rd (-i0): capid

1
Present
laudo
laudis
laudat
laudamus
laudatis
laudant

Imperfect
laudabam
laudabas
laudabat
lauddbamus
laudabatis
laudabant

Future
laudabo
laudabis
lauddbit
laudabimus
laudabitis
laudabunt

Perfect
laudavi
laudavisti
laudavit
lauddvimus
laudavistis
laudavérunt

Pluperfect
lauddveram
laudaveras
laudaverat
laudaveramus
laudaveratis
laudaverant

Future Perfect
laudaverd
laudaveris
laudaverit
laudaverimus
laudaveritis
laudaverint

laudare
monére
agere
audire
capere

A

moued
mongs
monet
monémus
mongtis
monent

mong&bam
monébas
monébat
moné&bamus
mongbatis
monébant

mong&bd
monébis
monébit
monébimus
monébitis
monébunt

monui
monuistl
monuit
monuimus
monuistis
monuérunt

monueram
monuerais
monuerat
monueramus
monueratis
monuerant

monuerd
MONUEris
monuerit
monuerimus
monueritis
monuering

CONJUGATIONS 1-4

laudavi
monui
Gl
audivi
cépi

Indicative Active

RES

agd

agis

agit

agimus
agitis

agunt

agébam
agebas
agdbat
ag€bamus
agébatis
ag€bant

agam
ages
aget
agemus
agetis
agent

&gl
Egistl
&git
ggimus
&gistis
ggerunt

€geram
ggerds
Sgerat
€geramus
ggeratis
ggerant

ggerd
ggeris
§gerit
Egerimus
ggeritis
ggerint

laudatum
monitum
actum
auditum
captum

G4

audid
audis
audit
audimus
auditis
audiunt

audigbam
audiébas
audiébat
audiébamus
audiébatis
audiébant

audiam
audiés
audiet
audi€mus
audiétis
audient

audivi
audivistl
audivit
audivimus
audivistis
audivérunt

audiveram
audiveris
audiverat
audIveramus
audiveratis
audiverant

audiverd
audiveris
audiverit
audiverimus
audiveritis
audiverint

2l 3

capid
capis
capit
capimus
capitis
capiunt

capi€bam
capiébas
capiébat
capi€bamus
capiébatis
capigbant

capiam
capiés
capiet
capi€mus
capiétis
capient

cépl
c@pisti
cépit
cépimus
cEpistis
cépérunt

c€peram
ceperds
céperat
céperamus
céperatis
céperant

céperd
céperis
céperit
céperimus
céperitis
céperint
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Present
laudem
laudeés
laudet
laudémus
laudétis
laudent

Imperfect
laudarem
laudares
laudaret
laudardmus
laudarétis
laudarent

Perfect
laudaverim
laudaveris
laudaverit
laudaverimus
laudaveritis
laudaverint

Pluperfect
laudavissem
laudavissés
laudavisset
laudavissémus
laudavissétis
laudavissent

lauda
laudate

Present
laudor
lauddris(-re)
laudatur
laudamur
laudamini
laudantur

Imperfect
laudabar
laudabaris(-re)
laudabatur
laudabamur
laudabamini
laudabantur

moneam
moneas
moneat
monedmus
moneétis
moneant

monérem
mouneres
monéret
monérémus
monérétis
monérent

monuerim
monueris
monuerit
monuerimus
monueritis
monuerint

monuissem
monuissds
monuisset
monuissémus
monuissétis
monuissent

Present Imperative Active

moné
mongte

moneor
mongéris(-re)
mongtur
monémur
monémini
monentur

moné&bar
mongbaris(-re)
monébatur
moné&bamur
mon&bamini
monébantur

Subjunctive Active

agam
agas
agat
agamus
agatis
agant

agerem
agerés
ageret
ageremus
agerétis
agerent

&gerim
ggeris
ggerit
ggerimus
ggeritis
ggerint

Egissem
Egissés
Egisset
Egiss€mus
Egissétis
ggissent

age
agite

Indicative Passive

agor
ageris(-re)
agitur
agimur
agimini
aguntur

agébar
agébaris(-re)
agébatur
ageébamur
agébamini
agébantur

audiam
audias
audiat
audiamus
audiatis
audiant

audirem
audirds
audiret
audirémus
audirdtis
audirent

audiverim
audiveris
audiverit
audiverimus
audiveritis
audiverint

audivissem
audivissés
audivisset
audivissémus
audivissétis
audivissent

audl
audite

audior
audiris(-re)
auditur
audimur
audimini
audiuntur

audiébar
audiébaris(-re)
audiébatur
audiébamur
audi€bamini
audi€bantur

capiam
capifs
capiat
capiamus
capiatis
capiant

caperem
caperées
caperet
caperémus
caperétis
caperent

cEperim
céperis
céperit
c€perimus
ceperitis
cperint

cEpissem
cepissSs
cépisset
cEpissémus
cEpissétis
cEpissent

cape
capite

capior
caperis(-re)
capitur
capimur
capimini
capiuntur

capi€bar
capiébaris(-re)
capiébatur
capigbamur
capi€¢bamini
capigbantur
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Future
laudabor
laudaberis(-re)
laudabitur
laudabimur
laudabimini
laudabuntur

Perfect

laudatus'? sum

laudatus es
laudatus est
laudati sumus
laudati estis
laudati sunt

Plaperfect
laudatus eram
laudatus eras
laudatus erat
laudati eramus
laudati eratis
laudati erant

Future Perfect
laudatus erd
lauditus eris
laudatus erit
laudati erimus
laudati eritis
laudatl erunt

Present
lauder
laud@ris(-re)
laudétur
laudémur
laud&mini
laudentur
Imperfect
laudarer
laudaréris(-re)
laudarétur
laudarémur
laudarémini
laudarentur

monébor

monéberis(-re)

monébitur
moné&bimur
monébimini
monébuntur

monitus sum
monitus es
monitus est
monitl sumus
monit] estis
monitT sunt

monitus eram
momnitus erds
monitus erat
monitl eramus
monitl erdtis
monitl erant

monitus erd
monitus eris
monitus erit
moniti erimus
monitT eritis
monitl erunt

monear
monearis(-re)
moneatur
moneamur
monedmini
moneantur

monerer
mongréris(-re)
monérétur
monérémur
mongrémini
mongrentur

agar
ageris(-re)
agétur
agemur
agémini
agentur

actus sum
actus es
actus est
actl sumus
acti estis
acti sunt

actus eram
actus erds
actus erat
actl eramus
acti erdtis
actl erant

actus erd
Actus eris
actus erit
actl erimus
Act eritis
actl erunt

Subjunctive Passive

agar
agaris(-re)
agatur
agamur
agamini
agantur

agerer
ageréris(-re)
agerétur
agerémur
agerémini
agerentur

12The participles laudatus (-a, -um), monitus (-a,
-um), etc., are used as predicate adjectives, and so

their endings vary to agree with the subject.

audiar
audigris(-re)
audiétur
audi€mur
audiémini
audientur

auditus sum
auditus es
auditus est
audit] sumus
auditi estis
auditi sunt

auditus eram
auditus eras
auditus erat
audtl eramus
auditi eritis
auditi erant

auditus erd
audrtus eris
auditus erit
auditi erimus
audrt] eritis
auditl erunt

audiar
audiaris(-re)
audiatur
audidgmur
audiamini
audiantur

audirer
audirgris(-re)
audirétur
audirémur
audirémini
audirentur

capiar
capieris(-re)
capigtur
capiémur
capi€mini
capientur

captus sum
captus €s
captus est
captl sumus
captl estis
capti sunt

captus eram
captus eras
captus erat
captl eramus
captl erdtis
capti erant

captus erd
captus eris
captus erit
captl erimus
capti eritis
capti erunt

capiar
capidris(-re)
capiatur
capiamur
capiamini
capiantur

caperer
caperéris(-re)
caperétur
caperémur
caperémini
caperentur
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Perfect
laudatus sim
laudatus sis
laudatus sit
laudati stmus
laudati sitis
laudati sint
Pluperfect
laudatus essem
laudatus essés
laudatus esset
laudati essémus
laudati essétis
laudati essent

monitus sim
momnitus sis
monitus sit
monitT sTimus
monitT sitis
momiti sint

monitus essem
monitus essés
monitus esset
momtl essémus
monitT essétis
monitT essent

actus sim
actus sis
actus sit
acti stmus
AcCtT sTtis
acti sint

actus essem
actus ess€s
actus esset
actl ess€mus
Actl essétis
acti essent

Present Immperative Passive

auditus sim
audttus sis
auditus sit
auditT sTmus
audTt] sitis
audit sint

auditus essem
auditus ess€s
auditus esset
auditT ess€mus
audit] essétis
audit essent

captus sim
captus sis
captus sit
captl simus
capti sitis
capfti sint

captus essem
captus esses
captus esset
captl ess€mus
capti essétis
captl essent

In classical Latin, passive form imperatives are found chiefly in deponent verbs (for forms, see Ch. 34).

Active
Pres. laudans
Futr. laudatiirus

Passive
Perf. lauddtus
Fut. laudandus

Active

Pres. laudare

Perf, laudadvisse
Fur. laudatiirus esse
Passive

Pres. laudari

Perf. laudatus esse
Fut. laudatum TrT

Principal Parts

Ist Conj.:
2nd Conyj.:
3rd Conj..
4th Conj.:
3rd (-id):

monéns
monitlirus

monitus
monendus

monére
monuisse
monit{irus esse

monéri
monitus esse
monitum T

hortor
fateor
sequor
molior
patior

Participles

ageéns
actarus

actus
agendus

Infinitives

agere
Egisse
actlirus esse

agl
actus esse
actum 1r1

DEPONENT VERBS

hortari
fatéri
sequi
molirt
patl

audiéns
auditiirus

auditus
audiendus

audire
audivisse
auditiirus esse

audiri
auditus esse
auditum 1T

capiéns
captirus

captus
capiendus

capere
cepisse
captiirus esse

capl
captus esse
captum Ir1

hortatus sum (urge)
fassus sum (confess)
sectitus sum (follow)
molitus sum (work at)
passus sum (suffer)
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Present
hortor
hortaris(-re)
hortatur
hortdmur
hortamini
hortantur
Imperfect
hortdbar
hortabaris(-re)
hortabdtur
hortdbamur
hortabamini
hortabantur
Future
hortabor
hortaberis(-re)
hortabitur
hortabimur
hortabimini
hortabuntur
Perfect
hortatus sum
hortatus es
hortatus est
hortat sumus
hortati estis
hortati sunt

Pluperfect
hortatus eram
hortatus eras
hortdtus erat
hortati eramus
hortati eritis
hort3ti erant

Future Perfect
hortitus erd
hortitus eris
hortatus erit
hortati erimus
hortati eritis
hortati erunt

Present
horter
horteris(-re)
hortétur
hortémur
hortéminT
hortentur

fateor
fatéris(-re)
fatetur
fatémur
fatémini
fatentur

fatébar
fatébaris(-re)
fatébatur
fatébamur
fat€bamini
fatébantur

fat€bor
fatéberis(-re)
fatébitur
fatebimur
fatebimini
fatébuntur

fassus sum
fassus es
fassus est
fassT sumus
fassi estis
fassT sunt

fassus eram
fassus eris
fassus erat
fassT erdmus
fassi eratis
fassi erant

fassus erdo
fassus eris
fassus erit
fassi erimus
fassi eritis
fassT erunt

fatear
fatedris(-re)
fatedtur
fateAmur
fatedmini
fateantur

Indicative

sequor
sequeris(-re)
sequitur
sequimur
sequimini
sequuntur

sequébar
sequébaris(-re)
sequébatur
sequébamur
sequébamini
sequébantur

sequar
sequéris(-re)
sequétur
sequémur
sequémini
sequentur

secttus sum
seclitus es
secutus est
secilitl sumus
secit estis
sectifl sunt

sectitus eram
seclitus eras
seclitus erat
seciti eramus
seciitl erdtis
seciit erant

sectitus erd
sectitus eris
seclitus erit
seclit erimus
seciitl eritis
secltl erunt

Subjunctive

sequar
sequdris(-re)
sequatur
sequamur
sequamini
sequantur

molior
moliris(-re)
molitur
molimur
mdohmini
mdliuntur

moligbar
mdliébaris(-re)
moliébatur
mdli€bamur
moliEbamini
mbliébantur

moliar
mdoli€ris(-re)
moligtur
moliémur
moliemini
mdalientur

molitus sum
molitus es
molitus est
mOITtT sumus
mOolitT estis
mdIitl sunt

molitus erain
molitus eras
molitus erat
mOITtT erimus
moliti erdtis
molIitT erant

molitus erd
molitus eris
molitus erit
mOlitl erimus
maliti eritis
molitT erunt

mdliar
molidris(-re)
mdolidtur
molidmur
molidmini
moliantur

patior
pateris(-re)
patitur
patimur
patimini
patiuntur

pati€bar
patigbaris(-re)
patiébatur
patiebamur
patiebamini
pati€bantur

patiar
patiris(-r¢)
patigtur
patiemur
patismini
paticntur

passus sum
passus es
passus est
passi sumus
Passi estis
passi sunt

passus eram
passus eris
passus erat
passi eramus
passi eratis
passl erant

passus erd
passus eris
passus erit
passi erimus
passi eritis
passi erunt

patiar
patiaris(-te)
patiatur
patidmur
patiamini
patiantur
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Imperfect
hortarer
hortaréris(-re)
hortarétur
hortar&mur
hortarémini
hortarentur

Perfect
hortatus sim
hortatus sis
hortatus sit
hortati simus
hortati sitis
hortati sint
Pluperfect
hortdtus essem
hortitus essés
hortatus esset
hortati essémus
hortati essétis
hortati essent

hortare
hortamini

Pres. hortans
Perf’ hortatus
Fut. hortatiirus
Ger. hortandus

Pres. hortarl

Perf. hortdtus esse
Fut. hortatiirus esse

Principal Parts

sum
possum
vold
noldo
mald
€0

fatérer
fat€réris(-re)
fatérétur
fatérémur
fatérémini
fatérentur

fassus sim
fassus sis
fassus sit
fassi sitnus
fassi sitis
fassi sint

fassus essem
fassus essds
fassus esset
fassT essémus
fass essétis
fassi essent

fatére
fatémini

faténs
fassus
fasstirus
fatendus

fatéri
fassus esse
fasstirus esse

esse
posse
velle
nolle
maille
ire

ful
potul
volut
ndlui
malul

sequerer
sequer€ris(-re)
sequerétur
sequerémur
sequeréminil
sequerentur

sechitus sim
seciitus sis
seciitus sit
seclitl sirnus
seclitl sitis
seclitl sint

sectitus essem
seciitus ¢ss€s
secuitus esset
secit] ess€émus
seclitl esstis
sectl essent

Present Imperative

sequere
sequimini

Participles

sequéns
seciitus
secttlirus
sequendus

Infinitives
sequi

seclitus esse
seclitiirus esse

IRREGULAR VERBS

futirum

itum

molirer
moliréris(-re)
mokirstur
molirémur
molirémint
molirentur

molitus sim
molitus sis
molitus sit
molitT simus
molitl sitis
moNti sint

molitus essem
molitus essés
molitus esset
moOlitT ess€émus
mOlitl essétis
molitT essent

molire
moliminT

mohéns
molitus
molitiirus
moliendus

moliri
molTtus esse
molitiirus esse

(be)

(be able, can)
(wish, be willing)

paterer
pateréris(-re)
paterétur
paterémur
pater€mini
paterentur

passus sim
passus sis
passus sit
passi stTmus
passi sitis
passi sint

passus essem
passus esses
passus esset
passT essémus
passT essétis
passi essent

patere
patimini

pati€ns
passus
passilirus
patiendus

pati
passus esse
passtrus esse

(not to wish, be unwilling)

(prefer)
(20)
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Present
sum

es

est
sumus
estis
sunt

Imperfect
eram
eras
erat
eramus
eratis
erant
Future
erd

eris

erit
erimus
eritis
erunt
Perfect
fui
fuistl
fuit
fuimus
fuistis
fuérunt
Pluperfect
fueram
fueras
etc.

Future Perfect
fuerd

fueris

etc.

Present
sim

sis

sit
simus
sTtis
sint

possum
potes
potest
possumus
potestis
possunt

poteram
poieras
poterat
poteramus
poteratis
poterant

poterd
poteris
poterit
poterimus
poteritis
poterunt

potui
potuistl
potuit
potuimus
potuistis
potuérunt

potueram
potuerds
ete.

potuerd
potueris
etc.

possim
pOssis
possit
possimus
possitis
possint

volo

vis

vult
volumus
vultis
volunt

volébam
volébas
volébat
volébamus
volgbatis
volgbant

volam
volés
volet
volémus
vol&tis
volent

volut
voluistT
voluit
voluimus
voluistis
voluérunt

volueram
voluerds
etc.

voluerd
volueris
etc.

velim
velis
velit
velimus
velitis
velint

Indicative’®

aolo

ndn vis
n6n vult
ndlumus
nén vuliis
nolunt

ndlébam
nolebas
no6lebat
nolebamus
nolébatis
nolébant

nolam
ndlés
nolet
nélémus
nol&tis
nolent

nolul
noluist
noluit
noluimus
noluistis
néluérunt

nolueram
noluerds
etc.

noluerd
nolueris
ete.

Subjunctive

nolim
nolis
ndlit
nolimus
nolitis
nolint

¥ Note that the verbs in this list have no passive
voice (except for the idiomatic impersonal passive of

€d, which is not used in this book).

malod
mavis
mavult
malumus
mavuliis
malunt

malébam
malebas
malebat
malébamus
malébatis
malebant

malam
malss
malet
malémus
malétis
malent

malui
maluisti
maluit
maluimus
maluistis
maluérunt

malueram
malueras
etc.

maluerd
malueris
etc.

malim
malis
malit
malimus
malitis
malint

€0
s

it
Tmus
itis
eunt

ibam
ibas
ibat
ibamus
ibatis
ibant

ibd
ibis
bit
Tbimus
1bitis
Tbunt

if
I8t

iit
iimus
istis
igrunt

ieram
ierds
etc.

ierd
ieris
etc.

eam
eas
eat
eamus
edtis
eant
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Imperfect
essem possem vellem ndllem mallem irem
€388 pOssEs vellgs ndligs malles rés
esset posset vellet nollet mallet ret
esseémus possemus vellemus ndliemus mallémus rémus
essétis poysétis vellétis ndlletis malletis rétis
essent possent vellent nsllent mallent rent
Perfect
fuerim potuerim voluerim ndluerim maluerim ierim
fueris potueris voluerTs noluerTs maluerds ierTs
fuerit potuerit voluerit noluerit maluerit ierit
fuerimus potuerimus voluerimus ndluerimus maluerimus ierimus
fueritis potueritis volueritis noluerTtis malueritis ieritis
fuerint potuerint voluerint ndluerint mailuerint ierint
Pluperfect
fuissem potuissem voluissem ndluissem miluissem issem
fuissés potuissés voluissés ndluissés maluissés 1ss€s
fuisset potuisset voluisset noluisset miluisset Tsset
fuiss€mus potuissémus voluissémus ndluissémus maluissémus issémus
fuiss&tis potuissétis voluissétis ndluissetis maluissétis ssétis
fuissent potuissent voluissent ndluissent maluissent issent
Present Imperative
€s — — noli - — i
este o — — nolite ———— te
Participles
Pres. poténs voléns ndlens _ iéns (gen. euntis)
Perf. —_ itum
Fur. futiirus —_— _— _— —_ itfirus
Ger. _— —_— - = eundus
Infinitives
Pr. esse posse velle nolle malle re
Pf.  fuisse potuisse voluisse noluisse maluisse Tsse
Fu.  futiirus esse itfirus esse
or fore
IRREGULAR: ferd, ferre, tuli, latum, to bear, carry
Indicative
Present Imperfect Future
Act. Pass. Act. Pass. Act. Pass.
ferd feror ferébam ferébar feram ferar
fers ferris(-re) fergbas ferébaris(-re) ferés fereris(-re)
fert fertur fergbat fergbatur feret ferétur
ferimus ferimur ferébamus ferébamur ferémus ferémur
fertis ferimini ferébatis ferébamini ferétis ferémini
ferunt feruntur ferébant ferébantur ferent ferentur
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Perfect Pluperfect Future Perfect
Act. Pass. Act. Pass. Act. Pass.
tuli 1atus sum tuleram latus eram tulerd latus erd
tulisti latus es tuleras latus eras tuleris latus eris
tulit 1atus est tulerat 1atus erat tulerit 1atus erit
etc. etc. etc. etc. etc. etc.
Subjunctive
Present Imperfect Perfect
Act. Pass. Act. Pass. Act. Pass.
feram ferar ferrem ferrer tulerim latus sim
feras feraris(-re) ferrés ferr€ris(-re) tulerTs latus sis
ferat feratur ferret ferrétur tulerit latus sit
feramus feramur ferrémus ferrémur etc. etc.
ferdtis feramini ferrétis ferrémini
ferant ferantur ferrent ferrentur
Pluperfect
tulissem 1atus essem
tulissés l1atus essés
tulisset 1atus esset
etc. etc.
Pres. Imper. Participles Infinitives
Act. Pass. Act. Pass. Act. Pass.
fer Pres. feréns ferre ferri
ferte e Perf, latus tulisse latus esse
Fuw. latGrus ferendus latfirus esse latum 71
IRREGULAR: fi6, fieri, factus sum, to happen, become; be made, be done
Indicative
Pres. Impf. Fut. Perf. Pluperf. Fut. Perf.
fio fiebam fiam factus sum factus eram factus erd
fis fiebas fies factus es factus erds factus eris
fit fiebat fiet factus est factus erat factus erit
fimus fiebdmus figmus facti sumus facti eramus facti erimus
fitis fiebatis figtis facti estis facti eratis facti eritis
fTunt figbant fient facti sunt factl erant facti erunt
Subjunctive
Pres. Impf. Perf. Pluperf.
fTam fierem factus sim factus essem
fias fierés factus sis factus essés
fiat fieret factus sit factus esset
fiamus fierémus factl simus factl essémus
fiatis fierdtis facti sitis factl essétis
fiant fierent facti sint factl essent
Part. Inf.
Pres. fierT
Perf, factus factus esse
Fat. faciendus factum 11
Imperative: f1, fite
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a (ab) 300 animus 96 cadd 265 consul 234 dénique 624
abeod 803 annus 252 caecus 379 consumo 653 désiderd 389
abséns 797 ante 277 caelum 98 contemnd 777 deus 121
accedo 774 antepono 754 Caesar 254 contend6 633 dexter 443
accipio 527 antiquus 40 candidus 718 contined 467 dico 227
acer 362 appelld 302 capio 226 contra 425 dies 474
acerbus 260 apud 668 caput 233 contundd 778 difficilis 365
acriter 699 aqua 285 cared 445 copia 167 digitus 660
ad 177 arbitror 732 carmen 143 cOpiae 168 dignitas 816
aded 804 arbor 815 carpo 775 corni 431 dignus 621
adferd 674 argimentum 410 Carthago 516 corpus 145 diligéns 576
adiuvo 93 arma 597 carus 241 cotidié 772 diligo 281
admitto 385 ars 286 casa 451 cras 110 disc&do 447
aduléscéns 251 arx 494 causa 452 crédo 544 discipula 135
aduléscentia 95 as 658 causa 453 cred 266 discipulus 122
adversus 729 Asia 253 cEdo 609 Crésco 734 discd 184
aedificium 837 asper 464 celer 364 culpa 99 dissimilis 577
aequus 482 at 423 celeriter 698 culpo 117 dit 262
aes 855 Athénae 788 cEna 553 cum (prep.) 224 diti (comp.) 709
aestas 749 atque (ac) 465 Cend 116 cum (conj.) 667 dives 684
aetas 357 auctor 411 cernod 490 cupiditas 214 divitiae 267
ager 51 auded 164 certus 420 cupido 769 do i1

ago 181 audio 225 ceter 639 cupidus 842 doceod 185
agricola 52 auditor 358 Cicerd 166 cupio 387 doctus 273
ait 543 auris 287 cito 383 cur 403 doled 671
alir...alit 200 aut 381 civis 288 clra 74 dolor 817
aliquis 503 aut...aut 382 civitas 144 curd 779 domi 790
alius 199 autem 245 clarus 401 curré 303 domina 857
alo 280 auxilium 659 clémentia- 359 cursus 598 dominus 856
alter 201 avarus 62 coepl 386 custodia 681 domo 792
amabo té 8 avertd 514 COgitod 9 de 65 domum 791
ambuld 847 basium 71 cognosco 651 dea 120 domus 789
amica 53 beatus 222 c0g0 776 debed 10 donum 75

amicitia 213 bellum 72 committo 316 décernd 780 dormid 672
amicus (n.) 53 bellus 85 communis 442 dédico 610 dubitd 654
amicus (aqj,) 240 bene 246 comprehendo 652 defendd 446 dico 186
amitto 264 bene (¢p.) 703 condd 632 dehinc 541 dulcis 366
amd 7 beneficium 412 conferd 675 deinde 404 dum 176
amor 142 bibd 650 coniGratl 430 délectatio 573 dummodo 687
anima 726 bonus 86 conor 733 délectd 427 dadrus 622
animal 284 bonus (cp.) 590 conservo 18 deled 388 dux 495

animi 97 brevis 363 consilium 73 démonstrd 183 éducd 507



eged 611 fidelis 537 homo 146 invitd 572 loca 192

£go 236 fidés 476 honor 638 ipse 270 loci 193
égredior 735 filia 55 hora 215 ira 27 locus 191
elephantus 661 filius 56 hortor 737 Tratus 753 longé 694
enim 210 finés 456 hostés 397 is 238 longus 371
e0 802 finis 455 hostis 396 iste 198 loquor 738
equus 496 fio 782 humanus 87 ita 625 IGdus 398
erga 829 firmus 823 humilis 579 Italia 307 luna 599
€ripid 491 flomen 394 humus 793 itaque 315 Jix 557
errd 12 filud 405 iaced 545 iter 794 magister 77
est 50 for 874 jacio 318 iterum 466 magistra 77
et 45 foris 801 iam 426 iubed 468 magnanimus 505
et...et 46 forma 25 idnua 750 iticundus 370 magnopere 706
etiam 247 fortasse 773 ibi 137 itidex 415 magnus 41
etsi 828 fortis 368 idem 239 itdicium 416 magnus (¢p.) 591
ex(€e) 178 fortiter 697 idoneus 799 iungd 282 maior 580
excipio 528 fortlina 26 igitur 107 itis 289 maidrés 581
exed 805 fortlinatus 274 ignis 477 iUstus 864 male 704
exercitus 682 forum 554 ignosco 756 iuvo 93 malé 688
exigd 781 foved 755 ille 197 labor 147 malus 88
exitium 76 frater 169 immortalis 422 laboro 469 malus (cp.) 592
expelld 531 fréictus 432 immotus 800 lacrima 858 maneod 118
experior 848 fugid 229 impedio 831 Latinus 485 manus 434
expled 612 fortim 644 imperator 518 laudo 13 mare 290
explico 872 gaudet 508 imperium 519 laus 170 mater 255
expond 655 geminus 538 imperd 757 lector 770 mé 1
exsilium 662 gens 457 in (+abl.) 66 Iéctrix - 770 medica 256
exspecto 317 genii 433 in (+acc.) 211 legd 406 medicus 256
fabula 517 genus 395 incertus 484 levis 380 mediocris 666
facile 702 gerd 187 —ineipis——390 18x 555 medius——486———
facilis 367 gloria 100 ined 806 libellus 377 memoria 308
facid 228 gracilis 578 infirmus 824 libenter 830 meéns 360
factumn 268 Graecia 414 ingenium 616 liber 103 meénsa 558
fama 24 Graecus (adj.) 127 ingéns 369 liber 124 ménsa secunda 559
familia 413 Graecus (n.) 128 initium 710 fiberalis 843 merus 719
fateor 736 gratiasagere 182 inidria 838 liberé 695 méta 859
fatigd 873 gratus 798 inquit 492 fiberd 428 metud 832
fatum 615 gravis 421 insidiae 123 libertas 171 metus 435
féliciter 700 habed 69 insula 498 libd 849 meus 42
felix 483 hasta 497 intellegd 248 licet 811 miles 500
fémina 54 heri 111 inter 314 fimen 556 minud 656
fenestra 454 heu 722 interficid 810 lingua 535 mirabilis 825
ferd 673 hic 196 invenio 231 littera 148 miror 758
ferdx 536 hic 542 invided 679 litterae 149 misced 407

ferrum 475 hodié 67 invidia 663 [ttus 499 miser 313



mittd
modus
moenia
molior
mollid
moneod
mons
monumentum
mora
morbus
mOres
morior
mors
mortalis
mortuus
mos
moveod
mox
mulier
multum
multus
muiltus (¢o.)
mundus
muto
nam
narro
nascor
nasus
nata
natdra
nauta
navigo
navis

né

-ne
né...quidem
nec
nec...nec
necesse
necd
neglegd
negod
némad
nepos
neque

249
478
617
739
634
14
436
860
78
194
151
740
291
402
604
150
408
645
839
705
43
593
458
304
276
532
741
861
618
216
28
391
459
608
108
627
243
244
844
165
392
546
235
574
243

neque...neque 244

nescio
neuter
nihil
nimis
nimium
nisi
noced
nolo
nomen
non

non solum...
nonne
noster
novus
nox
niibés
niibd
nillus
num
numerus
numgquam
nunc
nuntio
nliper

0

obed
oblectd
0Ccasio
occidd
oculus
odi
odium
offerd
officium
olim
omning
omnis
opés
opinor
oportet
opprimo
oppugno
ops
opus

547
202

3&79

212
212
424
759
689
152
4
205
867
104
161
560
292
760
203
868
57
179
138
548
263
48
807
783
600
680
80
448
818
677
3i
279
869
372
712
875
850
512
851
711
819

oratid
orator
ornd

ord

0s
osculum
ostendd
otium

par

parco
paréns
pared
pard

pars
parum
parvus
parvus (co.)
patefacic
pated
pater
patientia
patior
patria
pauci
pauper
paupertas
pax

pectus
pecinia
pello

per
peregrinor
pered
perfugium
periculum
pernocto
perpetuus
persuaded
pés

petd
philosopha
philosophia
philosophus
placed
plébs

820
501
852
784
293
619
509
82

685
761
601
762
429
294
707
89

594
549
690
257
258
742
29

63

686
683
153
751
30

530
278
812
808
520
83

853
129
763
821
510
713

713
764
714

plénus 130
poena 32
poenasdare 33
poéta 34
ponod 588
populus 58
porta 35
possum 140
post 162
postea 526
postrémum 870
poténs 373
prae 569

praebed 691
praemium 752

praestc 613
praeter 866
premo 511
primd 646
primus 345 &582
princeps (adj.) 606

princeps (7.) 605
principium 259

prior 595
pristinus 826
prius 708
pro 261
probitas 399
probo 589

proficiscor 743
prohibed 449
promittd 692
pronuntio 450

propter 109
protinus 489
pudicus 564
pueila 36

puer 59

pugno 635
pulcher 105
pulchré 696
putd 550
quaerd 533

quam (adv.) 375
quam (conj,) 570

quando 112
qguantus 640

quaré 139
quasi 846
-que 134
queror 833

qui (pron.) 378
quil (adj.) 419
quid 2

quidam (adj.) 563
quidam (pron.) 562
quidem 626
quin 871
quis (indef,) 717
quis (int.) 418

quisque 271
quisquis 504
quod 242
quondam 487
quoniam 223
quogue 384
guot 583
rapio 470
ratid 172
re- (red-) 524
recipid 529
recitd 393
recognoscd 834
recred 785
recusd 724
reded 809
referd 678
régina 154
regoé 376
relingud 471
remaned 118
remedium 84

remissio 727
repente 647
reperio 876
requiésco 813
requird 786
rés 479

réspiblica 480
responded 636



reverto
réx
rided
ridiculus
rogo
Roma
Romanus
rosa
ramor
ras
rasticor
sacerdos
saepe
sal

sallis
salve
salved
salvus
sanus
sapiéns
sapienter
sapientia
sapio
satio
satis
sator
satura
saxum
scelus
scientia
scid
scribo
scriptor
s& conferre
secundus
sed
seded
semel
semper
senatus
senectls
senex
sénsus
sententia
sentid

515
155
534
642
657
295
64

37

664
795
744
502

715
460
16

15

131
106
539
701
60

765
70

114
822
361
862
417
400
472
188
173
676
132
47

745
669
68

437
217
374
438
38

250

sequor
seréno
serva
servio
servitls
servo
servus

s

si quando
sic

sidus
signum
similis
sine
sinister
sol
sdlacium
soled
sOlus
somnus
soror
spectd
speculum
speérd
spes
spiritus
stella

sto
studed
studium
stultus (adi.)
stultus (n.)
suavis
sub
subitd
sublimis
subrided
sui

sum
superbus
superi
superd
superus
superus (cp.)
surgd

746
787
521
766
439
17

521

113
628
620
269
584

suscipio 552
suspendo 835

suus 275
Syraciisae 796
taced 614
talis 730
tam 629

tam...quam 629
tamgquam 630

tamen 180
tang® 473
" tantum 571
tantus 623
tantus..quantus 641
té 102
tempestas 309
tempus 156
tened 305
terra 157
terred 19
timed 319
timor 218
tolerd 141
tollo 493
tot 865
totus 206
trado 725
traho 189
trans 301
transed 854
transitus 840
tristis 565
Troia 461
ta 237
tum 115
turba 296
turpis 567
tuus 44
tyrannus 125
ubi 136
tlus 207
ultimus 540
ultra 488
umguam 506
unde 648

anus 208
urbanus 568
urbs 297
usque 670

ut (+indic.) 525
ut (+subjunct) 607

uter 209
utilis 587
ator 748
utrum...an 649
uxor 158
vae 731
valé 21

vaieo 20

-ve 721
véndo 836
venio 230
ventus 841
verbum 101
vereor 877
véritas 219
vero 631
versus 441
verto 513
VErus 92

vesper 603
vester 133
vetus 845
via 220
vicina 462
vicinus 462
victoria 175
vided 22

videor 409
vinco 190
vinculum 771
vinum 665
vir 61

Virés 299
virgd 159
virtls 160
VIS 298
vita 39

vitium 126
vitd 306

Vivh 232

vivus 643
voch 23

volo 693
voluptas 221
vOX 728
vulgus 463
vulnus 523
vultus 863

Cardinal Numerais
I-xXXv 320-344

centum 310
milia 312
mille 311

Ordinal Numerals
primus - duodecimus

345-356

Abbreviations
abl. abiative
acc. accusative
adj. adjective
adv. adverb
conj. conjunction
cp.- comparison
indef. indefinite
indic. indicative
inter, interrogative
n. noun
prep. preposition

subjunct. subjunctive
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GRAMMAR (grammatica): Quid est—What is it? Basically just two
things: MORPHOLOGY (the FORMS of words, e.g., noun/adjective
declensions and verb conjugations) and SYNTAX (USAGE, i.e., how
those forms function within a sentence, €.g., use of the accusative case
for a direct object and of a subjunctive clause to indicate the purpose
of an action). Careful study will lead to your mastery of Latin
morphology and syntax, and these GRAMMARQUICK cards will
greatly facilitate your REview—and OVERview—of these important
elements of lingua Latina, whether you are using the best-selling
WHEELOCK’S LATIN or any other introductory, intermediate, or
advanced Latin text. (References to Wheelock below are abbreviated
like this: W2 = Wheelock Chapter 2.)

PRONUNCIATION (pronantiatio) AND MACRONS: Essential to
learning any language is acquisition of a correct and consistent
pronunciation; fortunately, proniintiitio Latina est facilis—ZLatin
pronunciation is EASY! To sharpen your pronunciation and listening
skills, AND your ability to read aloud comfortably and expressively,
be sure to obtain the 4-CD audio set, Readings from Wheelock’s Latin,
produced by R. A. LaFleur and with introductory lecture, vocabulary,
paradigms, and dramatic readings by Mark Miner (Bolchazy-Carducci
Publishers: www.bolchazy.com), and use the Audio Links at
www.wheelockslatin.com, as well as the numerous other resources
available on both these websites. Do NOT ignore “macrons” (long
marks), which can signal important differences of meaning (liber =
book vs. ber = free, fugit he flees vs. fiigit he fled); learning
macrons as part of a word’s spelling and pronunciation is like
remembering accent marks in French or Spanish, and it’s just as
important (and as EASY) as remembering that adding silent “-¢” to
“cap” to spell “cape” tells us the “a” is long and that the garment is for
our shoulders not our head!

ALPHABET (alphabétum): The classical Roman alphabet was the
same as our modern English alphabet, except that it lacked the leiters j
and w, and the letter v originally represented the sound of both the
vowel u and the consonant w; Wheelock’s Latin and most textbooks,
however, employ u for the vowel sound and v only for the consonant
sound. Listen to the letters of the Roman alphabet on the first
Readings from Wheelock’s Latin CD or on the Audio Links at
www.wheelockslatin.com.

VOCABULARY (vocabula): A language’s vocabulary—its words—are
its basic building blocks. Learn some new words, and review those
you’ve already studied, every single day (cotidie!), and ALWAYS
practice by pronouncing the full vocabulary entry ALOUD. Listen to
Wheelock’s vocabulary on the Readings from Wheelock’s Latin CD’s
or on the Audio Links at www.wheelockslatin.com, and carry with
you the Vocabulary Cards for Wheelock’s Latin and Cumulative
Vocabulary Lists for Wheelock’s Latin, both available at
www.bolchazy.com.

PARTS OF SPEECH (partes orationis): Latin has the same eight
major parts of speech as English: verbs, nouns, pronouns, adjectives,
adverbs, prepositions, conjunctions, and interjections. These cards are
organized primarily by those parts of speech. Latin does not have any

equivalents of the articles “a, an, the,” which must be supplied for a
natural, idiomatic translation (the possessives “my,” “your,” “his,”
“her,” “its,” “our,” and “their,” must also often be supplied, since we
use them more often than the Romans used meus, tuus, etc.).

I. VERBS (Verba) (W1,5-6,10,12, etc.)

QUID EST? The verb (verbum word) is “THE word”-in a sense the
MOST IMPORTANT word—-in a clause, describing either an action
(amat, she/he loves) or a state of being (es you are); commonly it
appears at the end of the clause. Regular verbs exhibit six
characteristics, e.g., amabd [ will love: (1) root meaning (princeps
significati6), here “love”; (2) person (perséna, person performing the
action, from the point of view of the speaker: 1% = the speaker/“I, we”,
2™ = person spoken to/“you”, 3™ = person/thing spoken about/“he,
she, it, they™), here 1* person; (3) number (numerus, rumber of
persons performing the action: sg. or pl.), here sg.; (4) tense (tempus,
time of the action: Latin has only six tenses), here future; (5) mood
(modus, manner of expressing the action: the “indicative” simply
“indicates” an action is/is not occurring, will/will not occur, or did/did
not occur; the “imperative” orders someone to undertake an action;
the “subjunctive,” often in “subjoined” = subordinate clauses,
typically describes ideal or hypothetical actions), here indicative; (6)
voice (vdx; “active,” subject performs action, or “passive,” subject
receives action), here active.

CONJUGATION (coniugatio) AND PRINCIPAL PARTS: Verbs
are “conjugated”; a listing of the forms of a specific verb is its
“conjugation.” Most Latin verbs have four “principal parts” (English
verbs have three), used as the basis for conjugating the verb; e.g.,
laudd (/ praise, 1% person singular present active indicative), laudare
(to praise, present active infinitive), laudavi (I have praised, 1%
person singular perfect active indicative), landatum (having been
praised, perfect passive participle; for intransitive verbs, the 4™
principal part is usually the future active participle, e.g., ventiirum).
“Regular” verbs follow relatively fixed patterns or rules (régulae) and
are categorized into one of four conjugations according to their “stem
vowel,” seen preceding the -re in the 2™ principal part: “1%
conjugation” verbs have the stem vowel -a- (e.g., lauda, landare), 2™
conjugation has -¢- (moned, monére), 3 has (short) -e- (agd, agere),
4" 5~ (audire); some 3™ conjugation verbs, called “-ia verbs,” have
an extra -i- in certain forms (capiod, capere).

STEMS, TENSES: The present stem, found by dropping -re from the
2% principal part (lauda-, mong-), is used to form the three “present
system tenses,” the present, imperfect, and future (laudas, laudabas,
laudabis); in 3 conjugation verbs, the present stem vowel is altered
as seen in the chart below (e.g., present tense capit not capet). The
perfect active stem, found by dropping -1 from the 3™ principal part
(laudavi — laudav-, monul — monu-), is used for the active voice
of the three “perfect system tenses,” the perfect (“present perfect”),
past perfect (“pluperfect”), and future perfect. Perfect passive system
forms use the 4% principal part + a form of sum (lauditus es, moniti
sunt). Conjugating verbs involves adding personal endings, plus tense
sign if any, to the appropriate stem, as seen in the following chart:
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Principal Parts:

Indicative Active

Present
laudo
laudas
laudat
laudamus
laudatis
laudant
Imperfect
laudabam
laudabas
laudabat
laudabamus
laudabatis
laudabant
Future
laudabo
laudabis
laudabir
laudabimus
laudabitis
laudabunt
Perfect
laudavi
laudav st
laudavit
laudavimus
laudavistis
laudaverunt
Pluperfect
laudaveram
laudaveris
laudaverat
laudaveramus
laudaveratis
laudaverant
Future Perfect
laudavero
lauddveris
laudaverit
laudaverimus
laudaveritis
laudaverint

Subjunctive Active

Present
laudem
laud@s
laudet
laudemus
laudetis
laudent
Imperfect
laudarerm
laudares
laudaret
laudar&mus
laudargtis
laudarent
Perfect
laudaverim
laudaveris
laudaverit
laudaverimus
laudaveritis
laudaverint
Pluperfect
laudavissem
laudavisses
laudayisset
laudavissemius
lauddvissetis
laudavissent

t - — . .
1* laudd, laudare, laudavi, laudatum
d - — _ B
2™ moned, monére, monui, monitum

Present
moneo
mones
monef
monenmiis
mongtis
monent
Imperfect
monébain
monghas
monébat
monébamus
monébatis
monébant
Future
mongho
monébis
mongbil
mongbimus
monébitis
mongbunt
Perfect
monul
monuistt
monuif
monuimus
monuistis
monucrunt
Pluperfect
MONueran
monueras
monuerat
monueranus
monueratis
monuerant
Future Perfect
monuero
monueris
monuerit
monuerinmus
monueritis
monuerint

Present
monedain
moneas
moneat
moneanus
moneatis
moneant
Imperfect
monereirl
moneres
monéret
monerénius
monereéts
moneérent
Perfect
monuerini
monuers
monuerit
monue! s
monucritis
monuerini
Pluperfect
monuissen
monuisses
monuissel
MonuIsseImnusg
monuissctis
monuissent

Present
ago

agis

agit
agmus
agitls
aguni
Imperfect
agebum
agebas
agebat
agébamus
agebatis
agebant
Future
agam
ages

aget
agemus
agetis
agent
Perfect
€gl

ggistl
ggit
ggimus
€gistis
egerunt
Pluperfect
ggeram
ggeras
égerat
€geramus
ggeratis
ggerant
Future Perfect
ggero
ggeris
ggerit
Egerimus
ggeritis
ggerint

Present
agan

agas

agat
agamus
agatis
agant
Imperfect
agerern
ageres
agerel
agerenius
agerélis
agerent
Perfect
ggerim
ggerls
egerit
Egerimus
ggeritis
ggerint
Pluperfect
egissem
gglsscs
eglsset
Eglsseémus
gglssclis
eglssent

Present
audio
audis

audit
audinus
auditis
audiunt
Imperfect
audicbam
audicbas
audicbal
audicbamus
audichatis
audichant
Future
audiam
audies
audicl
audienius
audiétis
audient
Perfect
audivi
audivisil
audivit
audivimus
audivistis
audiverunt
Pluperfect
audiveram
audiveras
audiverat
audiveramus
audiveratis
audiverant
Future Perfect
audivero
audivens
audiverit
audiverimus
audiveritis
audiverint

Present
audiam
audias
audiat
audiamus
audialis
audiant
Imperfect
audirem
audirgs
audiret
audirénis
audirgis
audirent
Perfect
audiverim
audiveris
audiverit
audiverinius
audiveritis
audiverint
Pluperfect
audivissein
audivisscs
audIvissct
audivissemus
audivisséis
audivissent

d o .
3™ agd, agere, &gi, actum

th = - . -
4" audid, audire, audivi, anditum
Indicative Passive

Present
laudor
laudaris (-re)
laudatur
laudamur
laudamini
laudantur
Imperfect
laudabar
laudabaris (-re)
laudabatut
laudabamur
laudabamini
laudabantur
Future
laudabor
laudaberis (-re)
laudabitur
laudabimur
laudabimint
laudabuntur
Perfect
laudatus sum
laudatus es
laudatus est
laudati sumus
laudati estis
laudatt sunt
Pluperfect
faudatus eram
laudatus eras
laudatus eratl
laudaft eramus
laudati erdtis
laudatt erant
Future Perfect
laudatus ero
laudatus eris
laudatus erit
laudat erimus
laudati eritis
laudati erunt

Present
moneo:
mon&ris (-re)
moneiur
monemui
mong i
monenfur
Imperfect
monghai
monébaris (-re)
mongbati
monébainur
monebamini
monébantur
Future
mongbor
mongberis (-re)
mongbitur
mong&bimur
mongbiinini
mongbuntur
Perfect
monitus sum
monitus es
monitus est
moniti sumus
monitl estis
monitl sunt
Pluperfect
monitus eram
monitus e1as
monitus erat
moniti eramus
monit] eratis
monit erant
Future Perfect
monitus ero
monitus eris
monitus erit
moniti erinus
moniti eritis
moniti erunt

Subjunctive Passive

Present
lauder

laudgris (-re)
laudétur
laudemui
laudemini
laudentur
Imperfect
laudarer
laudaréris (-r2)
laudaretur
laudareniun
laudaré mini
laudarentur
Perfect
laudatus sim
laudatus sis
laudatus sit
faudatt simus
laudati sifis
laudati sint
Pluperfect
laudatus essem
laudatus esses
laudatus esset
laudati essemus
laudati essetis
laudati essent

Present
monear
monearis (-re)
monediur
moneanur
moneanini
moneantun
Imperfect
monere’
moOngrelis (-re)
monéréelii
monerernu
moner&min’
monérentur
Perfect
monitus it
monitus s1s
monitus 51t
monitt sTs
monitT sitis
monit 511t
Pluperfect
monitus e556171
monitus €555
monitus essel
monitl es5eiiLs
momitT 2ssetis
monitt essent

Present
agor

ageris (-re)
agitur
aglmul
agimini
aguntur
Imperfect
ageba
agcharis (-re)
agebatur
agébamur
agebamini
agebantur
Future
agar

ageris (-1e)
agetur
agémur
agéminj
agentur
Perfect
actus sum
actus cs
actus est
actl sumus
acti estis
actt sunt
Pluperfect
actus eram
actus eras
actus erat
act eramus
act1 erdtis
acti erant
Future Perfect
actus ero
actus eris
actus ent
acti erimus
cti eritis
actl erunt

Present
agar

agaris (-re)
agatul
agamur
agarnini
agantur
Imperfect
agerer
ageréris (-rc)
agergtur
agerémur
ager€mini
agerentur
Perfect
actus sum
actus sis
actus sit
act sTmus
acty sits
acti sint
Pluperfect
actus cssem
actus esses
actus esset
actl essCimus
acty esselis
acti essent

Present
Audior
audiis (-re)
Auditur
Audimu
Audimini
Audiuntor
Imperfect
Audiebar
audicharis (-re)
Audiebatur
Audicbamur
Audicbaming
Audicbantur
Future
Audiai
audiéris (-re)
Audictur
Audiemur
Audiémini
Audientur
Perfect
auditus sum
auditus es
auditus est
auditl sumus
auditl estis
auditl sunt
Pluperfect
audttus eram
auditus erds
audTtus crat
auditi eranus
audity eratis
auditt erant
Future Perfect
auditus cro
auditus eris
audttus erit
auditl erunus
auditi eritis
auditt erunt

Present
Audia
audiaris (-re)
Audiatur
Audiamur
Audiamini
Audiantur
Imperfect
Audirer
audirgris (-re)
Audirelus
Audirgmur
Audirémint
Audirentur
Perfect
auditus sin
auditus sis
auditus sit
auditt sTmus
auditi sitis
audit sint
Pluperfect
auditus essem
auditus cssés
auditus csset
auditi essemus
auditt essétis
audtti essent



First Declension:

(usually feminine)
Nom. -a -ae
Gen. -ae -arum
Dat. -ae -is
Acc.  -am -as
Abl. & Is

LATIN DECLENSION ENDINGS

Second Declension:

Masculine and Femine Consonant Stems

Nom. -
Gen. -is
Dat. i
Ace. -em
Abl. -e

Neuter
Nom. -um -a
Gen. T -orum
Dat. - -is
Acc. -um -a
Abl. © . s
Third Declension

© €8

-um

-ibus

s

-ibus

Masculine and Feminine I-Stems

Nom.l '

Gen. -is

Dat. i

Ace. -em (-im)
Abl. e (-1)
Masculine and Feminine
Nom. -us

Gen. -us

Dat, -ul

Acc. -um

Abl. -

Nom. €

Gen. < (-&7)
Dat. < (-z7)
Ace. -em

Abl. <
Exampleg:

1st. - puella, -ae f.

2nd - bellum, i, n,
amicus, -1, m,
puer, pueri, m,
vir, viri, m.

-

€5
~jum
-ibus
23 (-is)
-ibus

Fourth Declension
-us
-uum
-ibus
-us
-ibus

Fifth Declension

-€s Nom, rés
-erum Gen. rei
-ebus Dat, rel
-€s Acc. rem
-ebus Abl. re

3rd Cons. - rex, regis, m,
mater, matris, f.
tempus, temporis, n.
3rd I-stem - civis, civis, m/f
caedes, caedis, f.
urbs, urbis, f.
mare, maris, n.
animal, animalis, n.

Second Declension:

—_—

Masculine

Nom. -us(er) T

Gen. -Oorum

Dat. -0 s

Acc. -um -0s

Abl, -0 -is
Neuter Consonant Stems
Nom. e -a
Gen, -is -um
Dat. T -ibus
Acc. like nom. -a
Abl. -e -ibus
Neuter [-Stems
Nom. = -ia
Gen. -is -ium
Dat, T -ibus
Acc. like nom. -ia
Abl. T -ibus
Neuter
Nom. -u -ua
Gen. -Us -uum
Dat. -0 -ibus
Ace. -u -ua
Abl, ) -ibus

rés
rerum
rebus
res
rébus

4th - fructus, fructus, m.
manus, manus, f.
Sth - res, rej, f,
dies, diei, m/f.



THE TRANSLATION OF LATIN VERB-FORMS

Active Voice

PRESENT tense
I praise
I am praising
I do praise

IMPERFECT tense
I praised
I was praising
I did praise

FUTURE tense
I shall (will) praise

PERFECT tense
I praised
I'have praised

PLUPERFECT tense
I had praised

FUTURE PERFECT tense
I shall (will) have praised

PRESENT tense
praise !

PRESENT tense
to praise

PERFECT tense
to have praised

FUTURE tense
to be going to praise

PRESENT tense
praising

PERFECT tense

Indicative Mood

Imperative Mood

Infinitive Mood

Participles

having praised = deponent verbs

FUTURE tense
going to praise

Passive Voice

I am praised
I am being praised

I was praised
1 was being praised

I shall (will) be praised

I was praised
I have been praised

I had been praised

I shall (will) have been praised

be praised !

to be praised
to have been praised

(to be going to be praised)

having been praised

praising + object
to be praised

DEPONENT VERBS have passive forms, but they are translated by the active voice.



iste, ista, istud

[that (near you), that of yours, such]

B Masculine T Feminine Neuter
Singular
iste ista istud
istius istius istius
istt ist1 istl
istum istam istud
isto ista isto
Plural
istl istae ista
istorum istarum istorum
istis istis istis
istos Istas ista
istis istis istls




cial W ot R —

voco, vocare, vocavi, vocatum

v0CO
call
ACTIVE PASSIVE
INDICATIVE
Pres.  vocO vocamus vocor vocamur
vocas vocatis vociris (-re) vocamini
vocat vocant vocatur vocantur
Impf.  vocabam vocabamus vocabar vocabamur
vocabas yocabatis vocabiris (-1€) vocabamini
vocabat vocabant vocabatur vocabantur
Fut. vocab0 voc@bimus vocabor yocabimur
vocabis vocabitis vocaberis (-re) vocabimini
vocabit yocabunt vocabitur vocabuntur
Perf. vocavi yocavimus vyocatus sum vocdil  sumus
vocavisti vocavistis (-a, -um) €8 (-ae, -a) estis
vocavit vocaverunt (-€re) est sunt
Plup.  vocaveram yocaveramus yocdtus eram vocati  eramus
vyocaveras vocaveratis (-a, -um) eras (-ae, -2) eratis
vocaverat yvocaverant erat erant
Fut. yocavero vocaverimus vocatus  €ro vocati erimus
Perf. vocaveris vocaveritis (-a, -um) eris (-ae, -a) eritis
vocaverit vocaverint erit erunt
SUBJUNCTIVE
Pres. vocem VOCEMUS vocer vocemur
vOoces vocétis vocgris (-re) yocEmini
vocet vocent vOCEur vocentur
Impf. ~ vocarem yocarémus vocarer vocaremur
vOCares yocarétis vocareris (-re) vocarémini
vocaret vocarent vocaretur vocarentur
Perf, ~ vocaverim yocaverimus vocatus  sim vocati  simus
vocaveris vocaveritis (-a, -um) SIS (-ae, -a) sitis
vocaverit vocaverint sit sint
Plup.  vocavissem vocavissemus yocatus essem vocati  essémus
vOCavisses vocavissétis (-a, -um) esses (-ae, -a) essetis
vocavisset vocavissent esset essent
IMPERATIVE
Pres.  voca vocate |
INFINITIVE
Pres.  vocare vocarl
Perf. vocavisse vocatus (-a, -um) esse
Fut. vocatiirus (-a, -um) esse
: PARTICIPLE
Pres.  vocans, (-tis)
Perf. vocatus (-a, -um)
Fus. vocatarus (-a, -um) vocandus (-a, -um) { GERUNDIVE)
GERUND vocandl, -0, -um, -5 SUPINE vocatum, -u
Alternate forms: vocarier = vocari
Compounds and related words: advoco (1) summon; convoco (1) summon; evoco (1) summon;
(1) call back; vocabulum, -i, n. name;

rovoco (1) challenge; reveco
vociferor (1) shout; vocito (1) s

e, Cotta, vOCaSSes: iam scio me nu

hout; vOX, vocis, f. voice

invoco (1) summon; P
dum displicuisse

vocalis, -e periaining to the voice;
Model sentence: Mirabar quare nunguam in

tibi, —Martial

496

vold, volare, volay
————————————

Compounds and
velox, -ocis s
Model sentence:




SAMPLE ENGLISH VERB CONJUGATION

ACTIVE
orto portd, portare, portavi, portatum
INDICATIVE
res. 1 carry (am carrying) (do carry) we carry (are nmﬂi:mv (do carry)
you carry (are carrying) (do carry) you carry (are nm:.E:mv (do carry)
he (she, it) carries (is carrying) (does carry) they carry (are carrying) (do carry)
mpf. i was carrying we were carrying
you were carrying you were carrying
he (she, it) was carrying they were carrying
“ut. I shall (carry, be carrying) we shall (carry, be oE‘J.::mv
you will (carry, be carrying) you will (carry, be nmiimv
he (she, it) will (carry, be carrying) they will (carry, be carrying)
Perf. 1 camed, have carried we carried, have nm&ma
you carried, have carried you carried, have nw_.:.nm
he (she, it) carried, has carried they carried, have carried
Plup. 1 had carried we had carried
you had carried you had omina
he (she, it) had carried they had carried
Fut. I shall have carried we shall have nw&ma
Perf. you will have carried you will have omiwa
he (she, it) will have carried they will have carried
SUBJUNCTIVE

Given the wide variety of possibilities for translation for the Latin subjunctive, it would be misleading to
offer any one way in this sample conjugation.

IMPERATIVE
Pres. carry! carry!
INFINITIVE
Pres. to carry
Perf. to have carried
Fut. to be about to carry
PARTICIPLE
Pres. carrying
Perf.
Fut

about to carry

GERUND of carrying, for carrying, carrying, by carrying  SUPINE to carry. to carry

Introduct

SAMPLE ENGLISH VERB CONJUGATION

PASSIVE
INDICATIVE
Pres. [ am (am being) carried we are (are being) cammied
you are (are being) carried you are (are being) carried
he (she, it) is (is being) carried they  are (are being) carrted
Impf. I was being carried - we were being carmied
you were being carried ,, you were being carried
he (she, it)  was being carried they  were being carried
Fur. I shall be carried we shall be carried
you will be carried you will be carried
he (she, it) will be carried they will be carried
Perf. I was (have been) carried we were (have been) carried
you were (have been) carried you were (have been) carried
he (she, ity was (has been) carried they  were (have been) carried
Plup. i had been carried we had been carried
you had been carried you  had been carried
he (she, it) had been carried they  had been carried
Fut. I shall have been carried we shall have been cartied
Perf. you will have been carried you will have been carried
he (she,it)  will have been carried they  will have been carried
SUBJUNCTIVE

Given the wide variety of possibilities for translation for the Latin subjunctive. it would be misle
offer any one way in this sample conjugation.

ading to

IMPERATIVE
Pres.
INFINITIVE
Pres. to be carried
Perf. to have been carried
Fur.
PARTICIPLE
Pres.
Perf. carried, having been carried
Fut. to be carried (GERUNDIVE)
Verb Tense Abbreviations
Fut, Future
Fur. Perf. Future Perfect
Impers Impersonal
Impf. Imperfect
Perf Perlect
Plup Pluperfect
Pres Present




WHEELOCK’S LATIN GRAMMARQUICK!

Richard A. LaFleur and Brad Tillery

WHEELOCK’S™ s a trademark of Martha Wheelock and Deborah Wheelock Taylor. Selected text and form charts copyright © 2007 by Frederic M. Wheelock,
Martha Wheelock, and Deborah Wheelock Taylor. Additional text, charts, and design copyright © 2007 by Richard A. LaFleur and Brad Tillery.

GRAMMAR (grammatica): Quid est-What is it? Basically just two
things: MORPHOLOGY (the FORMS of words, e.g., noun/adjective
declensions and verb conjugations) and SYNTAX (USAGE, i.e., how
those forms function within a sentence, e.g., use of the accusative case
for a direct object and of a subjunctive clause to indicate the purpose
of an action). Careful study will lead to your mastery of Latin
morphology and syntax, and these GRAMMARQUICK cards will
greatly facilitate your REview—and OVERview—of these important
elements of lingua Latima, whether you are using the best-selling
WHEELOCK'S LATIN or any other introductory, intermediate, or
advanced Latin text. (References to Wheelock below are abbreviated
like this: W2 = Wheelock Chapter 2.)

PRONUNCIATION (pronantidatic) AND MACRONS: Essential to
learning any language is acquisition of a correct and consistent
pronunciation; fortunately, pronantiatio Latina est facilis—Latin
pronunciation is EASY! To sharpen your pronunciation and listening
skills, AND your ability to read aloud comfortably and expressively,
be sure to obtain the 4-CD audio set, Readings from Wheelock’s Latin,
produced by R. A. LaFleur and with introductory lecture, vocabulary,
paradigms, and dramatic readings by Mark Miner (Bolchazy-Carducci
Publishers: www.bolchazy.com), and use the Audio Links at
www.wheelockslatin.com, as well as the numerous other resources
available on both these websites. Do NOT ignore “macrons” (long
marks), which can signal important differences of meaning (liber =
book vs. liber = free, fugit he flees vs. fugit he fled); learning
macrons as part of a word’s spelling and pronunciation is like
remembering accent marks in French or Spanish, and it’s just as
important (and as EASY) as remembering that adding silent “-e” to
“cap” to spell “cape” tells us the “a” is long and that the garment is for
our shoulders not our head!

ALPHABET (alphabétum): The classical Roman alphabet was the
same as our modemn English alphabet, except that it lacked the letters j
and w, and the letter v originally represented the sound of both the
vowel u and the consonant w; Wheelock’s Latin and most textbooks,
however, employ u for the vowel sound and v only for the consonant
sound. Listen to the letters of the Roman alphabet on the first
Readings from Wheelock’s Latin CD or on the Audio Links at
www.wheelockslatin.com.

VOCABULARY (vocabula): A language’s vocabulary—its words—are
its basic building blocks. Learn some new words, and review those
you’ve already studied, every single day (cotidié!), and ALWAYS
practice by pronouncing the full vocabulary entry ALOUD. Listen to
Wheelock’s vocabulary on the Readings from Wheelock’s Latin CD’s
or on the Audio Links at www.wheelockslatin.com, and carry with
you the Vocabulary Cards for Wheelock’s Latin and Cumulative
Vocabulary Lists for Wheelock’s Latin, both available at
www.bolchazy.com.

PARTS OF SPEECH (partés orationis): Latin has the same eight
major parts of speech as English: verbs, nouns, pronouns, adjectives,
adverbs, prepositions, conjunctions, and interjections. These cards are
organized primarily by those parts of speech. Latin does not have any

equivalents of the articles “a, an, the,” which must be supplied for a
natural, idiomatic translation (the possessives “my,” “your,” “his,”
“her,” “its,” “our,” and “their,” must also often be supplied, since we
use them more often than the Romans used meus, tuus, etc.).

I. VERBS (Verba) (w1,5-6,10,12, etc.)

QUID EST? The verb (verbum word) is “THE word”—in a sense the
MOST IMPORTANT word-in a clause, describing either an action
(amat, she/he loves) or a state of being (es you are); commonly it
appears at the end of the clause. Regular verbs exhibit six
characteristics, e.g., amabd [ will love: (1) root meaning (princeps
significatid), here “love”; (2) person (persdna, person performing the
action, from the point of view of the speaker: 1*' = the speaker/*I, we”,
2" = person spoken to/“you”, 3™ = person/thing spoken about/“he,
she, it, they”), here 1 person; (3) number (numerus, number of
persons performing the action: sg. or pl.), here sg.; (4) tense (tempus,
time of the action: Latin has only six tenses), here future; (5) mood
(modus, manner of expressing the action: the “indicative” simply
“indicates” an action is/is not occurring, will/will not occur, or did/did
not occur; the “imperative” orders someone to undertake an action;
the “subjunctive,” often in “subjoined” = subordinate clauses,
typically describes ideal or hypothetical actions), here indicative; (6)
voice (vox; “active,” subject performs action, or “passive,” subject
receives action), here active.

CONJUGATION (coniugatid) AND PRINCIPAL PARTS: Verbs
are “conjugated”; a listing of the forms of a specific verb is its
“conjugation.” Most Latin verbs have four “principal parts” (English
verbs have three), used as the basis for conjugating the verb; e.g.,
laudo (I praise, 1% person singular present active indicative), lauddre
(to praise, present active infinitive), laudavi (I have praised, 1%
person singular perfect active indicative), laudatum (having been
praised, perfect passive participle; for intransitive verbs, the 4%
principal part is usually the future active participle, e.g., ventirum).
“Regular” verbs follow relatively fixed patterns or rules (régulae) and
are categorized into one of four conjugations according to their “stem
vowel,” seen preceding the -re in the 2™ principal part: “I%
conjugation” verbs have the stem vowel -a- (e.g., laudd, laudare), 2™
conjugation has -&- (moned, mongére), 3" has (short) -e- (agd, agere),
7 L (audire); some 3 conjugation verbs, called “-id verbs,” have
an extra -i- in certain forms (capid, capere).

STEMS, TENSES: The present stem, found by dropping -re from the
2% principal part (lauda-, mong-), is used to form the three “present
system tenses,” the present, imperfect, and future (laudis, laudabas,
laudabis); in 3™ conjugation verbs, the present stem vowel is altered
as seen in the chart below (e.g., present tense capit not capet). The
perfect active stem, found by dropping -1 from the 3™ principal part
(laudavi — laudav-, monul — monu-), is used for the active voice
of the three “perfect system tenses,” the perfect (“present perfect”),
past perfect (“pluperfect”), and future perfect. Perfect passive system
forms use the 4% principal part + a form of sum (laudatus es, moniti
sunt). Conjugating verbs involves adding personal endings, plus tense
sign if any, to the appropriate stem, as seen in the following chart:
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Principal Parts:

Indicative Active

Present
laudo
laudas
laudat
laudamus
laudatis
laudant
Imperfect
laudabam
laudabas
laudabat
laudabamus
laudabatis
laudabant
Future
laudabo
laudabis
laudabit
laudabimus
laudabitis
laudabunt
Perfect
laudavi
laudavisti
laudavit
laudavimus
laudavistis
laudaverunt
Pluperfect
laudaveram
laudaveras
laudaverat
laudaveramus
laudaveratis
laudaverant
Future Perfect
laudaverd
laudaveris
laudaverit
laudaverimus
laudaveritis
laudaverint

Subjunctive Active

Present
laudem
laudés
laudet
laudémus
laudstis
laudent
Imperfect
laudarem
laudares
laudaret
laudaremus
laudaretis
laudarent
Perfect
laudaverim
laudaverTs
laudaverit
laudaverimus
laudaveritis
laudaverint
Pluperfect
laudavissem
laudavissés
laudavisset
laudavissémus
laudavissétis
laudavissent

t - . R -

1% laudo, laudare, laudavi, laudatum
d - _ - .

2" moned, monére, monui, monitum

Present
moneo
mones
monet
mongmus
monétis
monent
Imperfect
mongbam
monebas
moneébat
mongbamus
mongbatis
mongbant
Future
monébo
monébis
mongebit
mongbimus
mongbitis
monébunt
Perfect
monui
monuisti
monuit
monuimus
monuistis
monuérunt
Pluperfect
monuerarn
monueras
monuerat
monueranus
monuerdtis
monuerant
Future Perfect
monuero
monueris
monuerit
monuerimus
monueritis
monuerint

Present
moneam
moneas
moneat
moneamtus
moneatis
moneant
Imperfect
moneéren
MONEres
moneéret
monerenius
mongrétis
mongrent
Perfect
monuerim
monueris
monuerit
monuerimus
monueritis
monuerint
Pluperfect
monuissen
monuissés
monuisset
monuissémus
monuissétis
monuissent

Present
ago

agls

agit
agimus
agitis
agunt
Imperfect
agébam
agebas
agébat
agebamus
agebatis
agebant
Future
agam
ages

aget
agémus
agetis
agent
Perfect
€gl

Egisti
egit
egimus
Egistis
égerunt
Pluperfect
ggeram
egeras
ggerat
€geramus
ggeratis
egerant
Future Perfect
egero
egeris
ggerit
ggerimus
Egeritis
€gerint

Present
agam
agas

agat
agamus
agatis
agant
Imperfect
agerem
ageres
ageret
agerenmus
agerétis
agerent
Perfect
ggerim
ggeris
Egerit
ggertmus
ggeritis
ggerint
Pluperfect
Egissem
egisses
ggisset
ggissémus
Egissetis
ggissent

Present
audio
audis

audit
audimus
auditis
audiunt
Imperfect
audicbam
audiebas
audicbat
audiebamus
audiebatis
audicébant
Future
audiam
audics
audiet
audicmus
audictis
audient
Perfect
audivi
audivistt
audivit
audivimus
audivistis
audiverunt
Pluperfect
audiveram
audiverds
audiverat
audiveramus
audiveratis
audiverant
Future Perfect
audiverd
audiveris
audiverit
audiverimus
audiveritis
audiverint

Present
audiam
audias
audiat
audiamus
audiatis
audiant
Imperfect
audirem
audtres
audiret
audirémus
audiretis
audirent
Perfect
audiverim
audiveris
audiverit
audiverimus
audiveritis
audiverint
Pluperfect
audivissem
audivisses
audivisset
audivissémus
audivissetis
audivissent

d - R
3" agd, agere, &gl, actum

th - _ - —
4" audid, audire, audivi, auditum
Indicative Passive

Present
laudor
laudaris (-re)
Jlaudatur
laudamur
laudamini
laudantur
Imperfect
laudabar
laudabaris (-re)
laudabatur
laudabamur
laudabamint
laudabantur
Future
laudabor
laudaberis (-re)
laudabitur
laudabimur
laudabimint
laudabuntur
Perfect
laudatus sum
laudatus es
laudatus est
laudati sumus
laudati cstis
laudati sunt
Pluperfect
laudatus eram
laudatus eras
laudatus erat
laudati eramus
laudati eratis
laudatt erant
Future Perfect
landatus erd
laudatus eris
laudatus erit
laudatt erimus
laudatt eritis
laudatt erunt

Present
moneor
moneéris (-re)
monetur
mongniur
moné&mini
monentur
Imperfect
mongbar
monébaris (-re)
monébatur
monébamur
monébamint
mongbantur
Future
mongbor
monéberis (-rc)
mongbitur
mongbimur
monébimint
monébuntur
Perfect
monitus sum
monitus es
monitus est
monitt sumus
moniti estis
monitT sunt
Pluperfect
monitus eram
monitus eras
monitus erat
monitT eramus
moniti eratis
monitT erant
Future Perfect
monitus erod
monitus eris
monitus erit
moniti erimus
moniti eritis
monitl erunt

Subjunctive Passive

Present
lauder

laudéris (-re)
laudgtur
laudémur
laudémini
laudentur
Imperfect
laudarer
laudareris (-re)
landarétur
laudaremur
laudaremini
laudarentur
Perfect
laudatus sim
laudatus sis
laudatus sit
laudati stmus
laudati sitis
laudati sint
Pluperfect
laudatus essem
laudatus essés
laudatus esset
laudati essémus
laudatt essétis
laudatt essent

Present
monear
monearis (-re)
moneatur
moneamnur
moneamini
moneantur
Imperfect
monerer
mongreris (-re)
moneretur
mongrémur
mong@rémini
monérentur
Perfect
monitus sim
monitus sts
monitus sit
monitl sTmus
moniti sitis
moniti sint
Pluperfect
monitus essem
monitus essés
monitus esset
monitt ess€mus
moniti essétis
moniti essenlt

Present
agor
ageris (-1e)
agitur
agimur
agiminl
aguntur
Imperfect
agebar
agebaris (-re)
agébatur
agebamur
agebaminl
agebantur
Future
agar

ageris (-re)
agetur
agémur
agémini
agentur
Perfect
actus sum
actus es
actus est
acti sumus
actT estis
actt sunt
Pluperfect
actus eram
actus eras
actus erat
actT erdmus
acti eratis
actt erant
Future Perfect
actus ero
actus eris
actus erit
acti erimus
ActT eritis
actt erunt

Present
agar

agaris (-re)
agatur
agamur
agamini
agantur
Imperfect
agerer
agerdris (-r¢)
agerétur
ageremur
agerémini
agerentur
Perfect
actus sim
actus sis
gctus sit
actl simus
actt sitis
act sint
Pluperfect
actus essem
actus esses
dctus esset
actl esseémus
acti essétis
actt essenl

Present
Audior
audris (-re)
Auditur
Audimur
Audimini
Audiuntur
Imperfect
Audiébar
audiébaris (-re)
Audigbatur
Audigbamur
Audiébamini
Audiébantur
Future
Audiar
audiéris (-re)
Audigtur
Audiemur
Audiemint
Audientur
Perfect
auditus sum
audTtus es
auditus est
auditl sumus
auditi estis
auditt sunt
Pluperfect
auditus eram
auditus eras
auditus erat
audit eramus
auditi eratis
auditi erant
Future Perfect
auditus erd
auditus eris
auditus erit
auditi erimus
auditi eritis
auditt erunt

Present
Audiar
audiaris (-re)
Audidtur
Audiamur
Audiamint
Audiantur
Imperfect
Audirer
audireris (-re)
Audirgtur
Audirémur
Audirémini
Audirentur
Perfect
auditus sim
auditus s7s
auditus sit
auditl stmus
auditi sitis
auditt sint
Pluperfect
auditus essem
auditus esses
audTtus esset
audit essemus
auditi essctis
auditl essent



N.B.: The sub-group of 3™ conjugation verbs called “~id verbs” (e.g., capio, capere) are formed like 48 conjugation verbs in the present, imperfect,
and future, except that the -i- is always short. Compare with agd, agere: Present: capid, capis, capit, capimus, capitis, capiunt; Imperfect:
czpiébam, capiebds, capicbat, capicbamus, capigbatis, capiebant; Future: capiam, capigs, capiet, capiémus, capiétis, capient. The extra -i- in
3™ conjugation -i6 verbs occurs in all present system forms except the 2™ person singular present passive indicative; e.g., caperis (like ageris NOT
like audiris). The imperatives also follow the pattern of agd: agdo — age/agite, capido — cape/capite.

Syntax/Usage
INDICATIVE MOOD (modus indicativas; W1): The indicative is the mood of “actuality” and “factuality”; indicative verbs “indicate™ facts,
i.e., what is (or is not) happening, has (has not) happened, or, with some degree of certainty, will (will not) happen: Poéta multam famam habet,
The poet has much fame. Caesar fuit imperator Caesar was the commander. S1 studebis, disces If you (will) study, you will learn.

SUBJUNCTIVE MOOD (modus subiiinctivas; W28-33,36,38,40): Subjunctive verbs usually describe actions that are potential (“he may
study”), hypothetical (“provided that he studies, he will do well”), desired (“let’s study™), or even unreal (“if he had studied, he would have done
better”); most often subjunctive verbs appear in dependent or subordinate clauses, as the term “subjunctive” implies, though some are used in
main, independent clauses. Wheelock’s Latin formally introduces the following subjunctive clause types (there are others, but these are among the
commonest); for each type you should learn the DEFINITION and formulas for RECOGNITION and TRANSLATION.

JUSSIVE SUBJUNCTIVE (W28): Definition: independent (main) clause expressing a command or exhortation. Recognition: easily recognized, since the
sentence's main verb (and often its only verb) is subjunctive; negatives introduced by n&. Translation: English auxiliary let (sometimes may/should) + subject noun
(or pronoun in objective case, e.g., me, us, him). Discipulus discat aut discédat Let the student either learn or leave. N€ id faciamus Let us not do this.

PURPOSE CLAUSE (W28): Definition: subordinate clause explaining purpose of action in main clause, answering question “why?” Recognition: introduced by ut
if purpose is stated positively, by né if negative, with subjunctive verb at the end. Translation: translate ut + subjunctive together as an infinitive; more formal
options use auxiliary may/present subjunctive or might/imperfect. Hoc dicit ut eds iuvet He says this to help them/in order to help them/so that (in order that) he
may help them. Hic dixit ut eds iuvaret He said this to help them/in order to help them/(so/in order) that he might help them,

RESULT CLAUSES (W29): Definition: subordinate clause explaining result of action in main clause; answers question “what is (was) the outcome?” Recognition.
introduced by ut; concludes with a subjunctive verb; if negative, contains negative word (ndn, némd, numquam, etc.); main clause usually contains signal word
(tam, tantus, ita, sic). Translation: translate ut as “that” and translate the subjunctive as an indicative, i.e., without an auxiliary (no may or might). Tam multum
studet ut Latinam bene discat He studies so much that he learns (is learning) Latin well. Tam multum studébat ut Latinam bene disceret He studied so much

that he learned Latin well.

INDIRECT QUESTION (W30): Definition: subordinate clause that reports a question indirectly, i.e., not via a direct quotation (comparable in conception to
indirect statement, which reports indirectly, not a question, but a statement and uses an infinitive + accusative subject, not subjunctive). Recognition. introduced by
interrogative word (quis, quid, ciir, etc.) and ends with a subjunctive; verb in main clause is ordinarily a verb of speech, mental activity, or sense perception (the
same verbs that introduce indirect statements, listed in W25). Translation: translate the subjunctive as an indicative (no may or might). Compare the following direct
and indirect questions: Quid Gaius facit? What is Gaius doing? Rogant quid Gaius faciat They ask what Gaius is doing. Rogaverunt quid Gaius faceret They
asked what Gaius was doing. Quid Gaius fecit? What did Gaius do? Rogant quid Gaius fecerit They ask what Gaius did. Rogaverunt quid Gaius fecisset They
asked what Gaius had done. Quid Gaius faciet? What will Gaius do? Rogant quid Gaius factiirus sit They ask what Gaius will do (is about to do). Rogaverunt
quid Gaius factirus esset They asked what Gaius would do (was about to do).

FUTURE ACTIVE PERIPHRASTIC (W30): Factiirus sit/esset in the last two examples is the “future active periphrastic,” the future active participle
+ a form of sum, occasionally employed to indicate future time in certain types of clauses, including indirect questions.

SEQUENCE OF TENSES (W30): The above examples indicate the rules for “sequence of tenses”: a primary tense main verb (present or future) is
followed by a primary tense subjunctive (present = time same as or later than main verb, perfect = time before main verb), a secondary tense main verb
(any past tense) is followed by a secondary tense subjunctive (imperfect = time same as or later than main verb, pluperfect = time before main verb).

CUM CLAUSES (W31): Definition: subordinate clause introduced by cum = when/since/although and describing action associated with that of main clause; of the
four basic types, one, “temporal,” describes an action occurring at the exact time as action in main clause, and verb is indicative. The other three take subjunctive
verbs: CIRCUMSTANTIAL/cum = when = some general circumstances under which action in main clause occurred; CAUSAL/eum = since = a cause/reason for
action in main clause; ADVERSATIVE/eum = although = action contrary to what might be expected, in view of action in main clause. Recognition: introduced by
cum (WITHOUT an ablative noun following—in which case cum would be a preposition = with), with either subjunctive or indicative verb at end, usually set off
from main clause by comma(s); temporal is recognized by indicative verb and adversative is usually recognized by tamen (nevertheless) in main clause; the other
two types are distinguished by context. Translation: translate verb in all types as indicative (no may/might); translate cum as when if verb is indicative, as although if
tamen is in main clause; otherwise as when or since, depending on context. INDICATIVE TYPE: Cum TEMPORAL: Cum in urbem illo di¢ venit, t¢ vidit
WHEN he CAME into the city that day, he saw you. SUBJUNCTIVE TYPES: Cum CIRCUMSTANTIAL: Cum studeat, bene agit WHEN (whenever) he
STUDIES, he does well. Cum CAUSAL: Cum hoc sciret, potuit eds iuvare SINCE he KNEW this, he was able to help them. Cum ADVERSATIVE: Cum hoc
sciret, tamen non potuit eds iuvare ALTHOUGH he KNEW this, he was nevertheless unable to help them.

PROVISO CLAUSE (W 32): Definition: subordinate clause introduced by dummedo (provided that/so long as) and describing an action on which the action of the
main clause is contingent. Recognition: introduced by dummodo, with subjunctive verb at end, and set off from main clause by comma(s). Translation: translate
dummodo as provided that/so long as and verb as indicative. E.g.: Bene agés, dummodo studeas You will do well, provided that you study. Semper eris felix,
dummeodo Latinam ameés So long as you love Latin, you will always be happy.

CONDITIONS (W33): Definition: sentence type consisting of one clause stating a condition (the “protasis™), introduced by sVif or nisi/if not/unless, and a second
clause called the “apodosis,” which states an outcome if the action in the protasis is realized. Of the six basic types, three take the indicative because they describe
conditions more likely to be realized, and three take the subjunctive because they describe conditions less likely to be realized or even contrary to the facts.
Recognition: two clauses, one introduced by s¥/nisi and both usually with verbs in the same mood and tense (if not, called “mixed condition™). Translation: depends
on which of the six clause types (names of which must be learned), as follows:

INDICATIVE TYPES

SIMPLE FACT PRESENT: Si studgs, discis If you are studying, you are learning.

SIMPLE FACT FUTURE/FUTURE MORE VIVID: St studebis, disces If you (will) study, you will learn. (“will” is usually omitted in the protasis)
SIMPLE FACT PAST: St studuist, didicisti If you studied, you learned. SI studebais, discebas If you were studying, you were learning.

SUBJUNCTIVE TYPES

FUTURE LESS VIVID/SHOULD-WOULD: ST studeas, discas If you should study, you would learn. (more tentative than simple fact conditions)
CONTRARY TO FACT PRESENT: ST studergs, discerss If you were studying, you would be learning.

CONTRARY TO FACT PAST: SI studuisses, didicisses If you had studied, you would have learned.
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JUSSIVE NOUN CLAUSES (W36): Definition: subordinate clause that reports indirectly, not in a direct quotation, what someone has ordered (hence the term
“jussive,” from iubed), urged, persuaded, begged, etc. Comparable to indirect statements/indirect questions in conception. Recognition: identical to purpose clause,
with ut/ne + subjunctive, but follows a verb of ordering, etc., and answers question “what” rather than “why?” Translation: translate ut + subjunctive simply as an
infinitive, add not with n&: T€ hortor ut cum ciira studeas / urge you to study with care. Monuit eds né hoe facerent He advised them not to do this.

RELATIVE CLAUSE OF CHARACTERISTIC (W38): Definition: subordinate relative clause that describes, not a SPECIFIC characteristic, but some general
quality of an antecedent that is itself either GENERAL, INDEFINITE, INTERROGATIVE, or NEGATIVE. Recognition: begins with a relative pronoun and ends
with a subjunctive verb. Translation: would sometimes used as auxiliary; the sort offkind of often supplied to make clear that antecedent is indefinite. Cornélia est
discipula quae Latinam amet Cornelia is a student who would love Latin/the sort of student who loves Latin. Quis est qui Latinam non amet Who is there who
does/would not love Latin? Nemd erat qui hoc sciret There was no one who knew this. Sunt qui hoc faciant There are some (kinds of men) who (would) do this.

FEAR CLAUSE (W40): Definition: subordinate clause that describes an action that someone in the main clause fears. Recognifion: main clause has a verb of
fearing (e.g., timed, metud, vereor) and fear clause begins with ng if POSITIVE and ut if NEGATIVE. Transiation: Translate n€ as that and ut as that...not, and
supply may/will for present subjunctive, might/would for imperfect, has/(may) have for perfect, had/might have for pluperfect: Timed ut Latinam ames [ fear that
you may/will not love Latin. Timugrunt né Hannibal Romam iniret They were afraid that Hannibal might/would enter Rome. Metuit ut discipuli studuissent e
feared that the students had not/might not have studied. Vereor ne id crédant [ am afraid that they may believe this.

DEPONENTS (W34): A few important verbs have passive forms but active meanings (exceptions: present/future participles—active forms with
active meanings; gerundive—passive form/passive meaning; future infinitive—active form/active meaning); the singular imperative has form of
the (non-existent) present active, infinitive, plural imperative is identical to the 2™ person plural present indicative. E.g.:

hortor, hortari, hortatus sums: hortor 7 urge; hortaris you urge, etc.; hortabar I was urging; hortabor I will urge; hortatus sum I (have) urged,
etc. Imperatives: singular hortare urge! plural hortamini urge!

IMPERATIVE MOOD (modus imperativus; W1,8,10,34): For regular conjugations, the singular imperative is identical to the present stem; for
all plurals, add -te to the singular (for 3" conjugation vetbs, the stem vowel changes to -i- in the plural). The 3" conjugation verbs dicd, dicd, and
facio have the irregular singular imperatives die, diic, fac (each dropping the -e); ferd has irregular singular and plural imperatives: fer, ferte.

lauds3, laudate (you) praise! mong, monéte (you) warn! age, agite (you) act! cape, capite (you) seize! audi, audite (you) hear!

Syntax/Usage: While indicatives describe actions that are occurring (or have occurred, or will), imperatives (imperare fo command) order
someone to perform an action that is not yet occurring: Amicos lauda Praise your friends! Celeriter currite Run quickly!

PARTICIPLES (participia; W23-24,39): Regular, transitive Latin verbs have four participles, which, as verbal adjectives, exhibit certain
characteristics of both adjectives (case, number, gender) and verbs (tense, voice, ability to govern direct objects, etc.).

The PRESENT ACTIVE participle is a 3" declension adjective “of one ending” with a nominative in -ns (before which vowels are always long)
and a genitive in -ntis (before which, as is usual preceding nt, the vowel is always short). For 1%/ 2" conjugation verbs, it is formed on the present
stem; for 3™ conjugation the stem vowel is lengthened in the nominative; for 4™ and 3™ -io verbs, the stem vowel is replaced with -ig-(-ie-):

laudans, laudantis praising, monéns, monentis warning; agens, agentis acting; capiens, capientis seizing, audi¢ns, audientis hearing
The PERFECT PASSIVE participle is usually the verb’s 4™ principal part (some textbooks view the 4% principal part as the accusative supine):

laudatus, -a, -um (having been) praised; monitus, -a, -um (having been) warned; actus, -a, -um (having been) done; captus, -a, ~-um (having
been) seized; auditus, -a, -um (having been) heard

The FUTURE ACTIVE participle adds -fir- to the base of the perfect participle:

laudatiirus, -a, -um about to praise, going to praise; monitirus, -a, -um about/going to warn, actiirus, -a, -um about/going to act; captiirus,
-a, -um about/going to seize; auditiirus, -a, -um about/going to hear

The FUTURE PASSIVE patticiple (also called the “gerundive™) adds -ndus to the present stem, with the stem vowel shortened (as is regular
before nd), and with -ie- in the base for 4% and 3-io verbs:

laudandus, -a, -um (about/going) to be praised; monendus, -a, -um (about/going) to be warned; agendus, -a, -um (about/going) to be done;
capiendus, -a, -um (about/going) to be seized; audiendus, -a, -um (about/going) to be heard

Syntax/Usage

As adjectives, participles modify nouns or pronouns within “participial phrases,” and as verbals they can take the same constructions as the base
verb: mater amans the loving mother, Miter, filium amans, auxilinm dat The mother, loving her son, gives (him) help. In translating into
idiomatic English, it is often preferable to transform a participial phrase into a subordinate clause, supplying an appropriate conjunction (when,
since, although, if),; the above sample sentence may be translated, Since she loves her son, the mother gives him help. In making this sort of
transformation, note that the time of the action of the participle is RELATIVE to the time of the main verb (present participle = SAME time as
main verb, perfect = time PRIOR, future = time AFTER), and translate accordingly: Mater, filium amans, auxilium dedit Since she LOVED her
son, the mother gave him help. Mater, filiam visiira, casa parabat The mother, about to see (BETTER: since she WAS about to see) her daughter,
was preparing the house. Two other very common uses of participles are the following:

ABLATIVE ABSOLUTE (W24): A participial phrase consisting of a noun/pronoun and a participle (occasionally two nouns, with a form of esse
understood) and describing an action loosely connected with the rest of the sentence; translated literally, often with the word with, or, more
idiomatically, transformed into a subordinate clause introduced by when, since, although, or if. Roma visa, omnés gaudebant (With) Rome having
been seen (When/Since Rome had been seen), all were rejoicing. E0 imperium tenente, &ventum timul With him holding power (Since or
Although, depending on context, ke was holding power), I feared the outcome. Caesare duce, nihil timébimus Caesar being (Since/lf Caesar is)
the commander (With Caesar in command/Under Caesar’s command), we shall fear nothing.

PASSIVE PERIPHRASTIC (W24): A passive verb form consisting of the gerundive (future passive participle) + a form of sum (in past, present,
or future tenses) and describing an action that was, is, or will be necessary, obligatory, or appropriate; the gerundive agrees in gender, number, and
case with subject: Fémina laudanda EST The woman HAS to (should, must) be praised. Liber cum ciira legendus ERIT The book WILL HAVE
to be read with care. Carthago delenda ERAT Carthage HAD to be destroyed.



INFINITIVES (infinitiva; W25): Regular Latin verbs have six infinitives (verbal nouns), though only five in common use.

Active Passive

Present 2™ principal part: Substitute - for -¢ (or, in 3 conjugation, for -ere):

laudare to praise  agere to do audire fo hear laudari to be praised agl to be done  audiri to be heard

meongére fo warn capere fo seize mongeri fo be warned  capl to be seized
Perfect  Add -isse to the perfect active stem: Perfect passive participle + esse:

laudavisse fo have praised laudatus, -a, -um esse o0 have been praised

monuisse o have warned monitus, -a, -um esse o have been warned

ggisse; cépisse; audivisse ictus, -a, -um esse; captus, -a, -um esse; auditus, -a, -um esse
Future  Future active participle + esse: Perfect passive participle in -um + 1r1 (only rarely used):

laudatiirus, -a, -um esse fo be about (going) to praise laudatum 11 fo be about (going) to be praised

monitiirus, -a, -um esse fo be about (going) to warn monitum Ir1 fo be about (going) to be warned

actiirus, -a, -um esse; captiirus, -a, -um esse; auditiirus esse dctum TrT; captum IrT; auditum Tri

Syntax/Usage

COMPLEMENTARY INFINITIVE (W6): Completes the meaning of a verb that by itself makes incomplete sense, e.g., possum, be able (to),
debed ought (to), auded dare(to): Tyrannum tolerare non poterit He will not be able to tolerate a tyrant. Peciniam servare débes You ought to

save your money, Remangére non audent They do not dare to remain.

SUBJECTS AND OBJECTS (W25): As a verbal noun an infinitive can itself be a verb’s subject (Errare est humanum 7o err is human—note
that the predicate adjective is neuter, as the infinitive was regarded as a neuter noun) or, when it has its own accusative subject, a verb’s object

(Lussit eds venire He ordered them to come.).

INDIRECT STATEMENT (W25): Following a main verb of speech (fo say, report, etc.), mental activity (fo think, consider, etc.), or sense
perception (o hear, feel, etc.), an indirect statement (sometimes called “indirect discourse™) reports indirectly (i.e., not in a direct quotation) what
someone has said, thought, felt, etc.; cf. English, “The teacher said that she was a good student,” where the teacher’s exact words were “She is a
good student.” TRANSLATION: While occasionally English can translate the accusative + infinitive phrase literally (Cogitat eam esse
discipulam bonam He considers her to be a good student.), most Latin indirect statements must be translated into English noun clauses by the
following four steps: translate main clause; supply “that”; translate accusative subject as if nominative (e.g., eum = he not him); transform the
infinitive into a regular verb in the correct tense, remembering that, as with participles, infinitive tenses are relative (a PRESENT infinitive
indicates an action in the SAME TIME as the main verb, a PERFECT infinitive indicates action PRIOR to that of the main verb, and a FUTURE

indicates time AFTER that of the main verb):

Scid té Latinam amare! / know that you LOVE Latin! Scivi té Latinam amére! [ knew that you LOVED Latin!

Scio eum Latinam amavisse! I know that he LOVED Latin! Scivi té Latinam amavisse! / knew that you HAD LOVED Latin!

Sciunt s Latinam amatiirds esse! They know that they WILL LOVE Latin! (reflexives are common in indirect statement, appearing whenever the
subject of the main verb and of the infinitive were the same person)

Scivi eam Latinam amitiiram esse! / knew that she WOULD LOVE Latin! (the participle ending must agree with the accusative subject in

gender, number, and case = accusative)

GERUND (gerundium; W39): A neuter verbal noun, equivalent to English verbal nouns in -ing. It resembles the gerundive (future passive
participle: see Participles above) but is active in meaning and has only four forms, the genitive, dative, accusative, and ablative cases of the neuter
singular:

gen. laudandi of praising; dat. laudandd zo/for praising; acc. laudandum praising; abl. laudandd by/with/from praising; monend1 of warning;
monendd fo/for warning; monendum warning; monendd by warning; agendi, capiendi, audiendi, etc.

Syntax/usage: Lacking a nominative, the gerund was not used as a subject, for which the Romans used another verbal noun, the infinitive; i.c.,
Latin has no equivalent for Erring is human, but could say To err is human: Errare est humanum. Likewise the infinitive, rather than the
accusative gerund, was the verbal noun used as an object (Tussit virds remanére He ordered the men to remain.). Other case uses were common,
however: studium vivendi cum amicls a fondness of living with friends; Operam dat vivendd bene He gives attention to living well. Bene
vivendd fimus feliciorés We become happier by living well. Ad + the accusative gerund and the postpositive causd + genitive were commonly
used for expressing purpose: Ad bene vivendum Athénas iit He went to Athens to live well (literally, for living well). Libros legendt causa dtium
petit He seeks leisure for the sake of reading books. The gerund could take a direct object (Discimus librds legendo We learn by reading books.),
but Latin idiom preferred instead to use a gerundive modifying a noun in the case the gerund would have taken, here ablative of means: Discimus

libris legendis We learn by reading books (literally, by books to be read).

SUPINE (supinum; W38): A 4™ declension verbal noun having only two forms, the accusative and ablative singular, both formed on the same
stem as the perfect passive participle:

laudatum, laudatii; monitum, moniti; actum, dctd; captum, captii; auditum, auditd
Syntax/usage: Each of these two case forms had a single usage, both translated fo )

ACCUSATIVE: indicates purpose with a verb of motion; the supine can take the same construction as its base verb, e.g., a direct object:
Peciiniam rogatum Romam igrunt They went fo Rome to ask for money. Persuasum amicls vénérunt They came fo persuade their friends.
ABLATIVE: an ablative of respect/specification used with the neuter of some adjectives to indicate the respect in which a quality is true: mirabile
dicta amazing fo say (literally, in respect to saying); facile factli easy fo do; terribile visit terrible to see.

Bolchazy-Carducci Publishers, Copyright © 2007 by Frederic Wheelock, Martha Wheelock, Deborah Wheelock Taylor, R. A. LaFleur, and Brad Tillery; all rights reserved. Page 5 of 12.



IRREGULAR VERBS (W4,6,31-32,36-37)
Latin has relatively few irregular verbs, i.e., verbs whose forms do not follow the normal 134t conjugation patterns and so must be memorized.
The commonest is sum, esse fo be, and others introduced by Wheelock include possum, vold, nolo, malo, ed, ferd, and fio, each of which is

summarized below.

volo, velle, volul
no16, nolle, ndlui

sum, esse, ful, futirum
possum, posse, potul
Indicative Active

Principal Parts:

mald, malle, malui

ferd, ferre, tuli, latum

€0, re, il (or V1), itum fio, fierl, factus sum

Present Present Present Present
malo ) fero fio
mavis is fers fis
mavult it fert fit
malumus mus ferimus fimus
mavultis itis fertis fitis
malunt eunt ferunt fiunt
Imperfect Imperfect Imperfect Imperfect
malgbam ibam ferebam tigbam
malebas ibas ferébas figbas
malébat Tbat ferebat figbat
malébamus 1bamus ferébamus fiebamus
malebatis 1batis fergbatis fiebatis
malébant ibant ferebant figbant
Future Future Future Future
malam 1bo feram fiam
males 1bis ferés fies
malet 1bit ferct fiet
malémus 1bimus feremus fiemus
malétis bitis ferétis fictis
malent ibunt ferent fient

The perfect system is formed regularly for each of these verbs except for the perfect tense of ed which is conjugated: if, Tst, iit, iimus, Tstis, ierunt.

Present Present Present Present
sum possum vold nolo

€s potes vis non vis
est potest vult non vult
sumus possumus volumus nodlumus
estis potestis vultis non vultis
sunt possunt volunt nolunt
Imperfect Imperfect Imperfect Imperfect
eram poteram volebam nodlebam
eras poteras volebas nolebas
erat poterat volgbat nolebat
eramus poteramus volébamus nolébamus
eratis poteratis volebatis nolebatis
erant poterant volebant nolébant
Future Future Future Future
erd poterd volam ndlam
eris poteris volés ndlés

erit poterit volet nolet
erimus poterimus volemus nodlémus
eritis poteritis volétis ndlétis
erunt poterunt volent nolent
Subjunctive Active

Present Present Present Present
sim possim velim ndlim

sis possis velis nolis

sit possit velit nolit
sTmus possinuis velimus nolimus
sitis possitis velitis ndlitis
sint possint velint ndlint

Present Present Present Present
malim eam feram fiam
malis eas feras fids
malit eat ferat fiat
malimus edmus feramus fIamus
malitis eatis feratis fiatis
malint eant ferant frant

The remaining subjunctive tenses are formed regularly. Also note that the verbs in this list have no passive voice except for ferd, and its passive voice is formed

regularly.

IL. NOUNS (Nomina) (W2-4,7,14,20,22, etc.)
QUID EST? A noun (ndémen name) “names” or identifies a person,
place, or thing, either generally, pogta poet, urbs city, liber book (so
called “common nouns”), or specifically, Vergilius Vergi/, Roma
Rome, Aeneis Aeneid (“proper nouns”). Nouns may also be
categorized as “abstract” (libertas freedom) or “concrete” (iamua
door).

DECLENSION (déclinatio): Nouns are “declined”; a listing of the
forms, or “cases,” of a specific noun is its “declension”; most Latin
nouns have six cases, both singular and plural, each used to serve
specific functions within a clause (e.g., the “nominative” is commonly
employed as subject). Most nouns are regular and are categorized into
one or another of 5 declensions, according to their genitive singular
case ending, which is always provided as part of a vocabulary entry;
the genitive singular ending of 1% declension nouns is -ae (e.g., nom.
porta, gen. portae), of 2" -T (amicus, amici), of 3 -is (rex, regis), of
4™ _gs (fractus, frictas), and of 5 -ef (r8s, rel) or -e1 (dies, diei).
Each of the 5 declensions has its own set of singular and plural case
endings; to decline any noun, simply add its declension’s endings to
its base, which is found by dropping the genitive singular ending. All
nouns have “gender”—either masculine, feminine, or neuter—a
grammatical concept that only sometimes, not always, corresponds to
natural gender; ¢.g., puella gir/ is feminine, but so also is porta gate.

Syntax/Usage
CASE (casus) USES: The different cases in Latin are each used for a
variety of functions; cf. the English “nominative” pronouns “he,”
“she,” “we,” “they,” and “who,” which function as subjects; their

“ 2

possessives “his,” “her,” “our,
“objective” case forms “him,” *her,” “us,” “them,” and “whom,”
which are used as direct and indirect objects and objects of
prepositions. Wheelock introduces the following case uses in his 40
chapters, as indicated below; a few additional uses are defined in his
“Supplementary Syntax,” and you will encounter some others in
intermediate and advanced readings. Most usages below apply to
pronouns as well as nouns.

NOMINATIVE (casus ndminativus)
Used most commonly as, or to refer to, the subject of a finite verb.
SUBJECT (W2): Performs action of verb. Discipula Latinam amat
The student loves Latin.
PREDICATE NOMINATIVE/PREDICATE NOUN (W4): A noun
following (occasionally preceding) forms of sum, esse, fo be, or other
“linking” verbs, and referring to the subject. Vir est poéta The man is
a poet.

“their,” and “whose”; and the

GENITIVE (genitivus)
Used to modify, describe, or limit another noun; often translated with
of or possessive - ’s.
POSSESSION (W2): Fémina agros agricolae laudat The woman
praises the farmer’s fields.
WITH CARDINAL NUMERALS (W15): milia takes a partitive
genitive, decem milia virorum 10,000 men (literally, 10 thousands of

men).
DESCRIPTION (W40): a noun-adjective phrase describing another
noun, fémina magnae sapientiae @ woman of great wisdom.



OF THE WHOLE/PARTITIVE (W15): The genitive of a
noun/pronoun indicating the whole of some thing or some group,
following and modifying a noun designating a part of that whole: pars
urbis part of the city; nemé amicérum medrum ro one (none) of my
Jfriends. Commonly used with such words as satis, nihil, and pliis,
where “of” is usually omitted in translation: satis peciiniae enough
money, nihil temporis nothing of time = no time, quid consilif what
plan? The genitive of the whole is often a substantive adjective:
multum bonI much good; nihil certl nothing certain, quid novi what
(is) new.
DATIVE (dativus)

Indicates a person or thing indirectly affected by action of the verb;
often translated with to/for.

INDIRECT OBJECT (W2): Puer puellae rosas dat The boy gives
roses to the girl (gives the girl roses).

AGENT (W24): agent of a passive periphrastic, Pax ducl petenda est
Peace should be sought by the leader (the leader should seek peace).

WITH ADJECTIVES (W35): Certain adjectives indicating
relationship (and often followed by “to” in English) take the dative.
Similis matrT similar to her mother; vir amicus alits a man friendly
to others; par ded equal to a god; nobis fidelis, loyal to us.

WITH SPECIAL VERBS (W35): Several intransitive verbs, usually
translated as if transitive, take a dative “object”; among the
commonest of these verbs are: crédd trust (in), believe (tibi crédit /e
trusts you); igndscd grant pardon to, forgive (viris ignoscis you
forgive the men); imperd give orders to, command (militibus
imperavit he commanded the soldiers); noced be injurious to, harm;
niibd be married to, marry, parcd be lenient toward, spare; pared be
obedient to, obey,; persuaded be persuasive to, persuade, placed be
pleasing to, please; servio be a slave to, serve; studed be eager for,
Study.

WITH COMPOUNDS (W35): A similar dative usage occurs with
some (NOT all) verbs compounded with ad, ante, con- (= cum), in,
inter, ob, post, prae, pro, sub, super, and occasionally circum and
re-; often the dative noun/pronoun functions essentially as object of
the prepositional prefix. Patrl obsequitur He obeys his father.
Amicis adsum [ support (am at the side of = stand by) my friends.
Alits praestant They surpass (stand before) the others. If the base
verb is itself transitive, the compound can sometimes take an
accusative, as object of that root verb, as well as a dative: Avarus
peciiniam amicitiae praeposuit The greedy man put money before
(preferred money to) friendship.

REFERENCE/INTEREST (W38): indicates a person (or thing) to
whom some statement refers, or from whose perspective it is true, or
to whom it is of special interest; sometimes translate with to/for, but
often some more elaborate phrase is required. Claudia est sapiéns
multts o (in the view of) many people Claudia is wise. Liber mihi
numquam erit He will never be free, as I see it. Nilltus culpae mihi
conscius sum /n my own heart, [ am aware of no fault.
ACCUSATIVE (acciisativus)
Most often indicates person or thing directly affected by action of
verb, as the verb’s direct object or object of a preposition in a
prepositional phrase that modifies the verb.
DIRECT OBJECT (W2): object of the action of a transitive verb,
Discipulus Latinam amat 7he student loves Latin.

OBJECT OF PREPOSITION (W2): several prepositions take an
accusative object; the commonest are listed below under Prepositions.
Per agros currébat He was running through the fields. Propter
amicitiam beati erant They were happy because of their friendship.
SUBJECT OF INDIRECT STATEMENT (W25): Cagitant eam esse
discipulam bonam They consider her to be a good student. Dixeérunt
Ciceronem epistulam scripsisse They said that Cicero had written
the letter.

PLACE TO WHICH (W37): The accusative was used with the
prepositions ad, in, and sub to indicate the direction of a verb of
motion: Ad ianuam ambulat She is walking to(ward) the door. In
illam urbem 1hit He will go into that city. Sub hastam hostis occidit
He fell under the enemy’s spear. No preposition is used with the
names of cities, towns, small islands, or domus, humus, and ris:
Domum cucurrit She ran home. Riirem revenit He is returning to
the country. Humum cecidit He fell to the ground.

DURATION OF TIME (W37): a noun indicating how long a period
of time an action occurs; no preposition is employed in Latin, but in
English for is sometimes used; the construction was commonly used
with natus to indicate a person’s age. Multds annds vixit She lived
(for) many years. In casa paucas horas manebit He will remain in
the house (for) a few hours. Quinque et vigintl annés natus,
imperitor factus est Ar the age of 25 (literally, having been born for
25 years), he became commander.

ABLATIVE (ablativus)
Adverbial in function, ablative nouns and pronouns commonly modify
or limit the verb, very often as object of a preposition; frequently
translated with by, with, from, in, on, at. (See summary, W22).
OBJECT OF PREPOSITION (W2): numerous prepositions take an
ablative object; the commonest are listed below in the section on
Prepositions. Sine periculd without risk; pro amicis on behalf of
Jriends, prae casi in front of the house.
MEANS/INSTRUMENT (W14): a noun indicating the means or
instrument by which an action is accomplished; no preposition is used
in Latin, but in English by or with must be supplied. Litteras mani
scripsit She wrote the letter by hand. 1d oculls meis vidi [ saw it with
my own eyes.
ACCOMPANIMENT (W14): a noun/pronoun with the preposition
cum indicating the person or animal with whom (in whose
“company”) an action is performed. Cum amicis vénérunt They
came with friends. Cum canibus ambulant They are walking with
their dogs. Eum tecum vidi / saw him with you.

MANNER (W14): indicates manner in which an action is performed;
requires cum unless noun is modified by an adjective; cum, if used
when there is an adjective, is often positioned between adjective and
noun. Cum celeritate laboravit He worked with haste. Magna
virtite pugnavérunt They fought with great courage. Librum
maxima cum c@ira scripsit She wrote the book with the utmost care.

WITH CARDINAL NUMERALS/PARTITIVE (W15): used with de
or &/ex, translated as of after cardinal numerals or quidam to indicate
a certain number of persons/things from a whole group. Trés ex
amicis mels three of my friends; centum deé viris 100 of the men;
quidam ex els a certain one of them.

TIME WHEN/WITHIN WHICH (W15,37): a noun indicating the
time when, or within which, an action occurs; no preposition is used
in Latin, but in translating at, on, in, or within, depending on English
idiom, must usually be supplied. E6 tempore id fecit He did this at
that time. Eodem die venerunt They came (on) the same day. Paucis
horis revenient They will return in/within a few hours. Aestite
lidébant They used to play in the summer.

AGENT (W18): a noun/pronoun indicating the PERSON by whom an
action is performed (cf. ablative of MEANS, for the THING by which
an action is accomplished); requires the preposition &/ab by, common
with passive voice. Caesar ab amicis monébatur Caesar was
warned by his friends. Patria a civibus conservabitur The country
will be saved by its citizens.

SEPARATION (W20): indicates separation (not movement) from
something; ab, d&, ex sometimes used; regular with the verbs careo,
prohibed, liberd. Hostes ab urbe prohibuit He kept the enemy from
the city. Eos timore Iiberavit She freed them from fear. Peciinia
carent They lack money.
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PLACE FROM WHICH (W20,37): A noun with ab, d&, or ex and a
verb of motion, indicating the place from which someone or
something is moving; no preposition is used with the names of cities,
towns, small islands, or domus, humus, and riis. A patria navigant
They are sailing from their country. Flimen dé¢ montibus flaxit 7he
river flowed down from the mountains. Ex agris venient They will
come out of the fields. Roma discedimus We are departing from
Rome. Humi surreéxit She got up from the ground.

PLACE WHERE (W22,37): A noun with in (in/on) or sub (under)
indicating the place where an action occurs (NOT used with the names
of cities, towns, small islands, or domus, humus, and ris, for which
the LOCATIVE case was employed instead). In magna casa vivunt
They live in a large house. Navis sub aqua fuit The ship was under
water.

ABLATIVE ABSOLUTE (W24): see above under Participles.

COMPARISON (W26): An ablative noun/pronoun following a
comparative degree adjective and compared with another
noun/pronoun in the nominative or accusative case (used instead of a
comparative + quam); translated with than. Nemd fuit clarior
Cicerdone No one was more famous than Cicero. Vidi paucis
feliciorés matre tud / have seen few women happier than your
mother.

WITH SPECIAL DEPONENTS (W34): The ablative of means,
translated as if a direct object, was used with the deponent verbs
fruor, fungor, potior, dtor, and véscor. Magnis divitiTs potitur She
possesses great wealth. Cibd fruetur He will enjoy the food. Opibus
sapienter iisus est He used his resources wisely.

DESCRIPTION (W40): a noun-adjective phrase describing another
noun; like the genitive of description, except the ablative usage was
especially common in describing physical (vs. mental) traits. Miles
firma manii the soldier with the strong hand; fémina oculis bellis a
woman with lovely eyes.
VOCATIVE (vocativus, W2)

Used for “direct address,” i.c., in addressing/calling out to (vocare fo
call) a person or thing directly; identical to nominative, except for 2md

declension -us and -ius nouns/adjectives, which end in -e and -1
respectively, and a few irregular words (e.g., meus — vocative mi;
deus — sg. voc. deus, pl. voc. di); often with imperatives and with
interjection Quid facere debed, magistra? What should I do,
teacher? Tuva me, O mi amice! Help me, (O) my friend! Mong
virum, amabo té, Iali Advise the man, please, Julius.

LOCATIVE (locativus, W37)
Used only to indicate location of action (PLACE WHERE) and only
with the nouns domus, humus, and ris, and the names of cities,
towns, and small islands; translated with at, in, or on; for 1°/2™
declension singular nouns form is identical to genitive (Romae at/in
Rome, humi on the ground, domi at home), for other nouns it is
usually identical to the ablative (Athenis at/in Athens, Carthagine
at/in Carthage); for riis there are alternate forms riire and ruri, in the
country. Ephesd vivebat He was living in Ephesus.

ALL CASES

APPOSITION (W3): An appositive (ad + pomnere fo set next to) is a
noun/pronoun positioned after another noun/pronoun and providing
information about it; the words in apposition must agree in case, and
usually do in number and case; appositives are often set off by
commas. Gaium, filium meum, in agrd vided / see Gaius, my son, in
the field. Talia, uxor mea, mihi librum dedit Julia, my wife, gave me
the book.

NOUN (etc.) WORD ORDER (W3): Word order is considerably
freer in Latin than English, but is not random or arbitrary. The
standard order for a transitive Latin sentence is SOV, subject-object-
verb (Agricola feminam laudat The farmer praises the woman:
compare the standard English order, which is SVO); for a sentence
containing an indirect object and an adverb modifying the verb, a
frequent pattern, the commonest order is SIOAV (Pater filio donum
herT misit The father sent his son a gift yesterday). Like adjectives
(see below), genitive nouns modify other nouns and usually follow
them (Discipula libros magistrT amat The student loves the teacher’s
books.). Prepositional phrases often precede the verb or other
modified word (Auctor librum cum eilira seribit The author is
writing the book with care.).

Noun Declensions

1 2 3% 3" (I-Stems)
_ - - - _ - I . . . . *Vis, Vis, 1.,
porta, -ae  amicus, -1 puer, - ager,agri  donum, -1 18X, 1égis corpus, -0ris  Civis, -is urbs, -is  mare, -is, foree: bl
f, gate m., friend  m., boy m., field n., gift m., king n., body m., citizen  f, city n., sea - DL
strength
Sg.
N. porta amicus puer ager donum éx corpus civis urbs mare vIs
G. portae amict pueri agri doni reégls COrporis civis urbis maris (viz)
D. portae amico puero agro dono regi corpori civi urbt mari 1)
A. portam amicum puerum agrum donum régem corpus ctvem urbem mare vim
Ab.  porta amico puero agro dono rég corpore cive urbe mari vi
PL
N. portae amici puerl agri déna réges corpora cives urbés maria Vires
G. portirum  amicOrum  puerorum  agrorum donorum régum corporum civium urbium marium virium
D. portis amicis pueris agris donis régibus corporibus civibus urbibus maribus viribus
A. portas amicos pueros agros dona T8ges corpora cIves urbés maria vires
Ab.  portis amicis pueris agris donis regibus corporibus civibus urbibus maribus viribus
4t 5t SOME COMMON NOUN SUFFIXES (Wheelock “Supplementary Syntax”):
friictus, -is cornd, -@s  digs, -61  8s, -¢T 1. Based on verb’s perfect participle and denoting the agent/performer of an action (-tor or —sor, m.;
m., fruit 7 m., day . thing -trix, f.): victor, -téris conqueror; _script(.)r writer; léctor/légtrix, -tric'is reader; amator lover
2. Based on verb’s root and denoting action or result of action (-or, -ium, -id): amor, -maris love,
Sg. ~ ) timor fear; studium, -1 eagerness; imperium power, admonitid, -ionis warning; laudatid praising
N. ﬁ'?cu_ls COry d? 4 3. Denoting quality, state, or condition (ia, -tia, -tas, -tido): victoria, -ae victory, iniliria injury;
g' tfn_lcmf' paeil g‘ r ilistitia justice; scientia science, libertas, -tatis liberty; gravitas gravity; altitidd, -dinis a/titude
" ﬁmugtmu}n " N . SOME ADDITIONAL CASE USES (Wheelock “Supplementary Syntax”):
Ab.  fricti comilt di 7 GENITIVE OF MATERIAL: indicates mater}al something is .made of: poculum aurT cup of gold.
PL OBJECTIVE GENITIVE: modifies noun with verbal meaning and used as object of verbal idea:
N friictis I dids (s amor laudis /ove of praise; cupiditﬁs peciiniae desire of/for money;, metus mortis fear of death
G. fctuum - dicrum Srum DATIVE OF POSSESSION: with sum: Liber est mihi There is a book to me = I have a book.
) g . . N ABLATIVE OF RESPECT/SPECIFICATION: indicates respect in which something is true: Lingua
D. frictibus cornibus diebus rébus K ) ) K o T .
A friictis cornua dics Bs differunt They differ in language. praestantior nabilitate more outstanding in nobility.
Ab.  frictibus cornibus disbus rabus ABLATIVE OF CAUSE: indicates a cause or reason: Vir metii delirat The man is insane with fear.



1II. PRONOUNS (Pronomina)
QUID EST? A pronoun is used “in place of a noun” (pré + namen) and, less specifically than a noun, refers to a person, place, or thing; like
nouns and adjectives, pronouns are declined, though their forms typically differ from the noun/adjective declensions. Word order follows the
pattern of nouns; case uses generally also follow the rules for nouns, with the exceptions specified below.

DEMONSTRATIVES AND INTENSIVES (W9,11,13)

QUAE SUNT? What are they? DEMONSTRATIVES “point out” (démonstrare) specific persons or things (cf. Eng. this/these, that/those);
INTENSIVES “intensify” or emphasize a reference to a person or thing (I myself, Caesar himself). Both function as adjectives when modifying
nouns, and as pronouns when used alone. Hic/haec/hoc points to someone/something near the speaker (hic this man, i.e., the man here, near me:
the adverb hic zere is related), and can also mean the latter; iste/ista/istud indicates something close to the person spoken to (ista those things [of
yours]), though it sometimes has a pejorative connotation (iste that [despicable] man); ille/illa/illud points to a person or thing distant (in space or
time) from the speaker and the person spoken to (illarum of those women, i.e., the women over there), though it can also refer to someone well-
known (illa that/the famous woman; Cicerdnem illum that famous Cicero) and can also mean the former. Is/ealid, used also as a personal pronoun
(he/shelit, see below), serves as a weak demonstrative (= this or that), especially when functioning as an adjective preceding and modifying a noun
(is dux this/that leader; cum els animalibus with these/those animals). Forms of hic and ille not following the pattern of magnus, -a, -um are
underlined in the chart below. Idem/eadem/idem, the same (man/woman/thing), is a compound of is + the intensifying suffix -dem; forms with
some irregularity in the base form of is are underlined. Case uses are the same as for nouns.

The INTENSIVE ipse, -a, -um (-self, the very) follows the declensional pattern of ille, except in the neuter nominative and accusative singular; it
has all the possible translations needed to modify 1%, 2™, and 3™ person words (ego ipse I myself; tii ipse or, if addressing a woman, ipsa you
yourself; amicd ipsl for the friend himself: Ciceronis ipsius of Cicero himself; naves ipsae the very ships).

PERSONAL AND REFLEXIVE PRONOUNS (W1i1,13)
QUAE SUNT? PERSONAL PRONOUNS are the most basic pronouns, simply designating some person, from the speaker’s point of view: 1%
person = the speaker, ego/nds, lime/myself, welus/ourselves; 2% = person spoken to, tia/vas, you/yourself; 3 = person spoken about, is/ea/id,
he/his/him, she/her, it/its, they/their/them. Forms of the 1%/2™ person pronouns are irregular, but similar to one another; for forms of is/ea/id (also
used as a demonstrative), see above under Demonstratives.

REFLEXIVE PRONOUNS occur in a sentence’s predicate and “reflect,” i.c., are the same person/thing as, the subject; since they must refer to the
subject, they cannot BE the subject and so lack a nominative. Other than lacking a nominative, the 1% and 2 person reflexives are identical to
personal pronouns (M@ videt she sees me. ME in speculd vided [ see myself in the mirror.). The 3d person reflexive, however, is unique and has
only the four forms seen in the chart below, for both singular and plural.

Demonstrative Pronoun Demonstrative Pronoun Demonstrative Pronoun
hic, haec, hoc — this, these, the latter ille, illa, illud — that, those, the former, the idem, eadem, idem — the same
Jfamous
Sg M. F. N. M. F. N. M. F. N.
N hic haec hoc ille illa illud idem eadem idem
G huius huius huius illius illius illius ciusdem eiusdem eiusdem
D huic huic huic il illt ill1 eldem etdem eidem
A. hunc hanc hoc illum illam illud cundem eandem idem
Ab. héc hac hoc illo illa illo eddem eadem eddem
Pl
N ht hae haec illT illae illa ¢idem, idem eaedem eadem
G horum harum horum illorum illarum illorum edrundem earundem edrundem
D his his his illis illis illis eisdem eisdem eisdem
A. hos has haec illos illas illa edsdem edsdem eadem
Ab. his his his illis illts illis eisdem eisdem eisdem
Demonstrative and 3™ 1° and 2™ Personal Pronouns Reflexive Pronoun Intensive Pronoun ipse, ipsa, ipsum —
Personal Pronoun ego—I; nds—we sul — himself, myself, ourselves, yourself, yourselves,
is, ea, id — this, that, he, she, it ta — you (sg.); vds — you (pl.) herself, itself himself, herself, itself, themselves
Sg. M. F. N. M. F. N.
N. is ea id ego ta - ipse ipsa ipsum
G. eius eius eius mel tuf sul ipsius ipsius ipsius
D. el €1 el mihi tibi sibi ipst ipst ipsT
A. eum eam id me Te & ipsum ipsam ipsum
Ab. €0 ed ) mé Te s& ipsd ipsa ipsd
Pl
N. e, i1 cae ea nos A\ S ipsT ipsae ipsa
G. edorum earum eorum nostrum, nostri vestrum, vestri sut ipsGrum ipsarum ipsérum
D. els els els nobis vObls sibi ipsis ipsis ipsis
A. e0s eds ea nos vOs S8 ipsos ipsds ipsa
Ab. els €ls els nobis vobis s ipsts ipsis ipsis

Iste, ista, istud, that (near you), that of yours, such, follows the declension of ille: nom. iste, ista, istud; gen. istius, istius, istius; daz. isti, ist, istI,
etc. The 1* and 2™ personal pronouns also function as reflexives (except in the nominative case).

Bolchazy-Carducci Publishers. Copyright © 2007 by Frederic Wheelock, Martha Wheelock, Deborah Wheelock Taylor, R. A. LaFleur, and Brad Tillery; all rights reserved. Page 9 of 12.



Syntax/Usage

CASE USES: The same as for nouns, with the following exceptions: The nominative personal pronoun was used as a subject only for emphasis,
otherwise the subject is expressed in the verb ending: Latinam amé [ /ove Latin! but Ego els peciiniam dabd; quid ta dabis? I will give them
money; what will YOU give (them)? Genitives of ego/nds/ti/vos were NOT used for possession, for which the adjectives meus, -a, -um; tuus, -a,

-um; noster, -tra, -trum; vester, -tra, -trum were employed instead (English is comparable: my book, not the book of me); the gentives were used
for other constructions such as objective genitives (a common use of the forms nostri/vestrl) and partitive genitive (for which the forms
nostrum/nostri were employed). Genitives of is/ea/id, however, were commonly used for possession: eius his/her/its, edrum/edrum their. The 3¢
person reflexive, in translation, must reflect the number and gender of the subject: Puella s¢ in speculd vidit The girl saw HERself in the mirror.
Puer s¢ in speculd vidit The boy saw HIMself in the mirror. Puella et puer sé in speculd viderunt The boy and girl saw THEMSELVES in the

mirror.

PRONOUN WORD ORDER: Same as nouns, except cum was often suffixed: mécum, ndbiscum, técum, vobiscum, qudcum, quibuscum,
sécum.

RELATIVE AND INTERROGATIVE PRONOUNS AND INTERROGATIVE ADJECTIVES (W17,19)
QUAE SUNT? The RELATIVE PRONOUN (qui, quae, quod, who/whom/which/thaf) introduces a subordinate clause and refers back to and
describes someone/something in the main clause called its “antecedent.” The relative pronoun must agree with its antecedent in number and
gender, since they are the same person(s)/thing(s), but its case is determined by its use in its own clause. E.g., Lingua quam amamus est Latina
The language which/that we love is Latin; here quam is feminine singular to agree with its antecedent lingua, and accusative as the direct object

of its clause.

The INTERROGATIVE PRONOUN (quis, quid, who? whom? whose? what?) introduces either a main or a subordinate clause and asks for the
identity of a person or thing: Quem amas? Whom do you love? Quid legis? What are you reading?

The INTERROGATIVE ADJECTIVE (which [man] ? what [thing]?) similarly introduces a clause and asks for more SPECIFIC information about
something: Quam féminam amas? Which woman do you love? Quem librum legis? What book are you reading? Identical in form to the relative
pronous, but the relative PROVIDES information, whereas the interrogative ASKS for information. Compare: Interrogative pronoun, Quid legis?
What are you reading? Interrogative adjective, Quem librum legis? What book are you reading? Relative pronoun, Ecee, hic est liber quem lego
Look, this is the book that I am reading.

Relative Pronoun* Interrogative Pronoun Interrogative Adjective* qul, quae, quod —
qui, quae, quod — who, which, that quis? quid? — who? what? what? which? what kind of?
Sg. M. F. N. M.&F. N. M. F. N.
N. qui quae quod quis quid qui quae quod
G. cuius cuius cuius cuius cuius cuius cuius cuius
D. cui cui cui cui cui cui cui cui
A. quem quam quod quem quid quem quam quod
Ab. qud qua quo quo quod quo qua quo
Pl M. F.
N. qui quae quae qui quae quae qui quae quae
G. quorum quarum quorum quérum quarum quorum qQuorum quarum quorum
D. quibus quibus quibus quibus quibus quibus quibus quibus quibus
A. quos quas quos quos quas quos quos quas quos
Ab.  quibus quibus quibus quibus quibus quibus quibus quibus quibus

*Notice that the relative pronoun and interrogative adjective have identical forms.

IV. ADJECTIVES (Adiectiva) (W2-4,16,26-27)
QUID EST? An adjective (adiectivum se? next to, added) “adds” information about, or “modifies,” a noun or pronoun; e.g., magna porta the
large gate, r&x potens the powerful king; Amicus tuus est bonus Your friend is good.

DECLENSION/AGREEMENT: Adjectives have either /2™ or 3 declension endings, ¢.g., magnus, magna, magnum and acer, acris, acre;
a small group of 1°/2™ declension adjectives have the irregular genitive ending -Tus and dative ending T in all genders; 3" declension adjectives
are classified according to the number of different nominative endings used to differentiate gender, i.e., adjectives “of three endings” (-er
adjectives like acer m., acris f., dcre n.), “of two endings” (-is forms like fortis m./f., forte n.), or “of one ending” (with nominatives in -x/-ns like
felix/potens m./f./n.). The demonstratives hic, iste, ille, is, and Tdem, can function as adjectives; their unique forms are presented below in the
“Pronoun” section. Like nouns, adjectives have number, gender, and case, and an adjective must “agree” with the noun it modifies in all three
respects (though not necessarily in the spelling of its endings; e.g., fémina bona the good woman, carmen novum the new poem).

Syntax/Usage

BASIC USES: There are four common adjective uses: (a) “attributive,” a simple modifier, usually following the modified noun, vir1 fortes the
brave men; (b) “predicate nominative,” following a form of sum or another linking verb, VirT sunt forteés The men are brave. (c) “substantive,”
adjective used in place of a noun, Fortiina fortés adiuvat Fortune helps the brave (men). (d) “objective complement,” describing the effect of the
verb’s action on its direct object, Virtiis fecit virds fortes Virtue made the men brave (cf. “he painted the house red,” quite different from “he
painted the red house”). A few adjectives with unique forms and functions (demonstrative, intensive, and interrogative) are discussed below in the
section on Pronouns. Quam following a comparative means than and takes the same case for both words being compared: Consilia tua sunt
clariora quam lix (cansilia/lix both nominative) Your plans are clearer than light. When the first element to be compared was nominative or
accusative, quam was often omitted and the second element followed in the ablative (see “ablative of comparison” under Noun case uses above):
Consilia tua sunt clariora liice. Quam before a superlative indicates the highest possible degree of the quality: vir quam iticundissimus a man
as pleasant as possible/the pleasantest possible man.



ADJECTIVE WORD ORDER: An attributive adjective usually follows the noun it modifies, except the following, which often precede: (a)

those indicating size or number; (b) demonstratives, such as hic and ille; (c) for emphasis or other special effects.

Adjectives in -us, -a, -um
magnus, magna, magnum

First and Second Declension Adjectives
Adjectives in -er, -era, -erum
Iiber, libera, liberum

Adjectives in -er, -ra, -rum
pulcher, pulchra, pulchrum

N. M. F. N.
magnumn liber libera liberum
magn1 Iiber1 liberae Iibert
magnd [iberd liberae Iibero
magnum liberum Iiberam Iiberum
magno liberd libera liberd
magna libert liberae libera
magnorum  Iiberorum  liberarum  Iiberdrum
magnis liberis IiberTs [iberis
magna Iiberds liberas libera
magnis Iiberis Iiberts liberts

Third Declension Adjectives

M

F N

Sg. M. F.
N. magnus magna
G. magni magnae
D. magno magnae
A. magnum magnam
Ab. magno magna
Pl
N. magni magnae
G. magnorum  magnaruim
D. magnis magnis
A magnos magnas
Ab. magnis magnis
One Ending
potens
Sg. M.&F. N.
N.  poténs poténs
G. potentis
D. potenti
A. potentem potens
Ab. potentt
PL
N.  potentés potentia
G. potentium
D. potentibus
A.  potentés potentia
Ab. potentibus

Two Endings Three Endings

fortis, forte acer, acris, acre

M. & F. N. M. & F. N.

fortis forte acer acris acre
fortis acris
fortt acri

fortem forte acrem acre
fortt acri

fortés fortia acres acria
fortium acrium
fortibus acribus

fortés fortia acres acria
fortibus acribus

pulcher pulchra pulchrum
pulchrt pulchrae pulchrt
pulchro pulchrae pulchro
pulchrum pulchram pulchrum
pulchro pulchra pulchro
pulchrt pulchrae pulchra
pulchrorum  pulchrarum  pulchrorum
pulchris pulchris pulchris
pulchros pulchras pulchra
pulchrTs pulchris pulchris
Comparatives
fortior, fortius
M. & F. N.
fortior fortius
fortioris
fortiort
fortiorem fortius
fortiore
fortiores fortiora
fortiorum
fortioribus
fortiores fortiora
fortioribus

COMPARISON (W26-27): Latin adjectives have comparative and superlative degree, as in English (wiser, wisesf). The comparative, used to
compare a person or thing with ONE other, is a 3" declension adjective usually formed by adding -ier (m./f.), -ius (n.), -idris to the base of the
basic, positive degree form, with the following possible translations: carus, -a, -um — céarior, carius dearer/more dear (in comparison with
another), rather dear (in comparison to what is usual), foo dear (in comparison to what is desirable). The superlative, which compares someone or
something with TWO or more others, is a 1%/2" declension adjective usually formed by adding —issimus, -a, -um to the positive degree base:
carissimus, -a, -um most dear/dearest (in comparison with others), very dear (in comparison with what is either usual or desirable). The six -lis
adjectives facilis, difficilis, similis, dissimilis, gracilis, and humilis, form superlatives by adding -limus to the base; all —er adjectives form
superlatives by adding -rimus to the masculine -er positive degree form; and a few other adjectives have irregular comparative and/or superlative

forms, as seen in the following chart:

Positive

Regular

longus, -a, -um (long)

fortis, -e (brave)

felix, gen. felicis (happy)
sapiéns, gen. sapientis (wise)
facilis, - (easy)

Iiber, -era, -erum (free)
pulcher, -chra, -chrum  (pretty)
acer, acris, acre (keen)
Irregular

bonus, -a, -um (good)
magnus, -a, -um (large)
malus, -a, -um (bad)

multus, -2, -um  (much)
parvus, -a, -um  (small)
(prae, pro)

superus, -a, -um  (that above)

A AJ. t&“‘ \‘V_‘_S_

Comparative

longior, -ius  (longer)
fortior, -ius  (braver)
felicior, -ius  (happier)
sapientior, -ius (wiser)
facilior, -ius (easier)
liberior, -ius  (more free)
pulchrior, -ius  (prettier)
acrior, -ius  (more keen)

melior, -ius  (better)
maior, -ius  (larger)
peior, -ius  (worse)
---, pliis (more)
minor, minus (smaller)
prior, prius  (former)
superior, -ius  (higher)

Superlative

longissimus, -a, -um (longest)
fortissimus, -a, -um  (bravest)
felicissimus, -a, -um  (happiest)
sapientissimus, -a, -um  (wisest)
facillimus, -a, -um (easiest)
liberrimus, -a, -um  (most free)
pulcherrimus, -a, -um  (prettiest)
dcerrimus, -a, -um  (most keen)

optimus, -a, -um  (best)

maximus, -a, -um (largest)
pessimus, -a, -um  (Worst)

(most)

minimus, -a, -um (smallest)
primus, -a, -um  (first)

summus, -a, -um  (highest, furthest)
suprémus, -a, -um (highest, last)

plarimus, -a, -um
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V. ADVERBS (Adverbia) (w32)
QUID EST? An adverb modifies a verb, an adjective, or another adverb, and is typically positioned before that word (ad + verbum). Many have
their own peculiar forms (e.g., clir, etiam, ita, tam); others are formed from 182" declension adjectives by adding -g to the base (longe far,
Iiberg freely; pulehre beautifully) or from 3™ declension adjectives by adding -iter to the base, or -er if the base ends in -nt- (fortiter bravely;
celeriter quickly; acriter fiercely; feliciter happily; potenter powerfully; sapienter wisely). Like adjectives, many adverbs can be compared; the
comparative adverb is usually identical to the neuter of the comparative adjective and the superlative adds -€ to the adjective’s superlative base:
longius farther, rather/too far, longissime farthest, very far, liberius more/rather/too freely, liberrimé most/very freely, pulchrius, pulcherrimg;
fortius, fortissimé; celerius, celerrimé; dcrius, acerrimeé; felicius, felicissime; sapientius, sapientissimé. Following are some common adverbs

that have irregular comparisons, with the irregular forms in bold:

Positive

bene (well)

magnopere (greatly)

male (badly)

multum (much)

parum (little, not very much)
(prae, pro)

dia (a long time)

Comparative
melius (better)
magis (more)

peius (worse)

plis (more)

minus (less)

prius (before, earlier)
diatius (longer)

VI. PREPOSITIONS (Praepositiones) (W2)
QUID EST? A preposition (praepositio placing before) is usually
“positioned before” a noun or pronoun (its “object”), forming with
that object a “prepositional phrase” that modifies either a noun
(agricola in agrd est vir bonus the farmer in the field is a good man—
in agrd is adjectival, answering the question “which farmer?”), or a
verb (agricola in agrd labérat the farmer is working in the field-in
agrd is adverbial and answers the question “where?”’), or some other
word in the sentence. Most prepositions govern objects in either the
ablative case or the accusative; a few can take both cases but with
different shades of meaning,

PREPOSITIONS WITH ABLATIVE: Among the commonest
introduced by Wheelock are a/ab (away) from, by (the form a was
used only before words beginning with a consonant, ab was used
before a word beginning with either a vowel or a consonant); cum
with; de (down) from, about, concerning; @&lex (out) of, from, on
account of, (after cardinal numerals) of (& before consonants, ex
before consonants or vowels); im in, on; prae in front of, before; prd
in front of, before, on behalf of, for the sake of, in return for, instead
of, for, as; sine without, sub (with verbs of rest) (up) under, close to.

PREPOSITIONS WITH ACCUSATIVE: ad (up) fo, toward, ad,
near (to); ante before; apud among, in the presence of, at the house
of contra against; erga toward; in into, onfo, toward, against, inter
between, among; per through, (with reflexives) by, post after,
behind; praeter besides, except, beyond, past; propter on account of,
because of; sub (with verbs of motion) (up) under, close to, down to;
trans across,; ultra on the other side of, beyond.

MISCELLANEA: Some prepositions are postpositive (peciiniae
causa for the sake of money); cum is commonly suffixed to personal,
reflexive, and relative pronouns (mécum, sécum, quibuscum). In
prepositional phrases containing adjectives, the adjective may precede
the preposition (magna cum laude with great praise). Some
prepositions also function as adverbs (amte, ultra). Many function,
often with some change in spelling, as prefixes (a-/ab-, ad-/ac-/af-/al-
ante-, circum-, com-[=cum]/col-/con-/cor-, etc.).

Superlative

optimé (best)

maximé (most, especially)

pessimé (worst)

plirimum (most, very much)

minimé (least)

primum (in the first place); primd  (first, at first)
diatissime (very long)

VIL. CONJUNCTIONS (Conianctionés)

QUID EST? A conjunction (coniinetio joining together) connects
two or more elements, such as two nouns (filia aut filius the daughter
or the son) or two phrases (cum feminis sed sine virls with the
women but without the men) or two clauses (puer ambulat et amicus
currit the boy is walking and his friend is running); “coordinating”
conjunctions connect equivalent elements (audiunt et discunt they
are listening and learning), while “subordinating” conjunctions
introduce a subordinate (dependent) clause and connect it with a main
(independent) clause (quod audiunt, discunt because they are
listening, they are learning).

COORDINATING CONJUNCTIONS: Among the commonest are
et/atque/ac and; et ... et both . .. and; aut or, aut . .. aut either . . .
or; autem however or moreover, nee/neque and not, nor, nec/neque .

. nec/neque neither . . . nor, -que and (-que suffixed to a word
usually = et before that word or phrase: puella puerque = puella et
puer); sed/at but; -ve or (-ve suffixed to a word = aut/vel before that
word/phrase); sive or seu or (originally or if); sTve/seu . . . sive/seu
either . . . or; tamen nevertheless, yet; vel or (an optional alternative),
vel...vel either . .. or.

SUBORDINATING CONJUNCTIONS: Very common are cum
when, since, although; dum while, as long as; dummodo provided
(that); enim for, etsl even if, although; igitur therefore; nam for; né
(in order/so) that . . . not, in order not to; nisi if. . . not, unless; quod
because; quoniam since; s1 if; ut (+ subjunctive) (so/in order) that,
(so as, in order) to, (+ indicative) (just) as, when; utrum . . . an
whether . . . or.

VIII. INTERJECTIONS (Interiectionés)
QUID EST? An interjection (interiectid rthrowing into) is an
exclamatory word “thrown/mterjected into,” and loosely connected
with, a sentence and expressing some, generally strong emotion.
Wheelock formally introduces three: heu alas! O o(h)! and vae alas,
woe (to + acc. or dat.)! Some others are: ecce behold, look! euge well
done, great! Hercle by Hercules, by god! love by Jove! hui whee,
wow! pro puder for shame!
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Participle Chart

(uses “participial stem”—this is (uses present stem + ns, ntis) {uses "participial stem”—a (uses present stem +ndus, nda,
the fourth principal part of “future version” of the 4th ndum)
these verbs) princ. part—turus, tura,
turum)
Amo, amare, amavi, ... ...amatus, -a, -um Amans, amantis Amatirus, -a, -um Amandus, -a, -um
Moned, monére, monui... | ... monitus, -a, -um Monéns, monéntis Monitiirus, -a, -um Monendus, -3, -um
Diico, ditcere, diixi. .. ...ductus, -a, -um Diicéns, ducéntis Ducturus, -a, -um Diicendus, -a, -um
Capib, capere, cépi. ., ... captus, -a, -um Capiéns, capiéntis Capturus, -a, -um Capiendus, -a, -um
Audid, audire, audivi . .. ... auditus, -a, um Audiéns, audientis Auditiirus, -a, -um Audiendus, -a, -um
“having been loved” “loving” “going to love” “to be loved”
“loved” “to be about to love” “(about) to be loved”
“about to love”
Pres. Act. Ptplc. (follows 37 declension)
S " . . B ” F (sing. Neut. (sing.) M/E (plural) Neut. (plural)
_umwam_m_m. a Jw&.m_ n.&mmn:\m (can function substantively="amans"— Amins Amans Amanteés Amantia
the one loving”) Amaintis Amantis Amantium Amantium
Amant] Amanti Amantibus Amantibus
Gerund: a verbal noun Amantem Amans Amantés Amantia
Amanti, Amante Amanti, Amante Amantibus Amantibus




